L 158/196 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 27.5.2014

DYREKTYWY

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2014/ 56/UE
z dnia 16 kwietnia 2014 r.

zmieniajaca dyrektywe 2006/43/WE w sprawie ustawowych badaf rocznych sprawozdan finanso-
wych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 50,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedura ustawodawczg (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (}) okre§la warunki zatwierdzania i rejestracji oséb
prowadzacych badania ustawowe, stosujace si¢ do tych oséb zasady niezaleznosci, obiektywizmu i etyki zawo-
dowej, jak réwniez ramy publicznego nadzoru nad tymi osobami. Konieczna jest jednak dalsza harmonizacja tych
przepiséw na szczeblu Unii, aby umozliwi¢ wigksza przejrzysto$¢ i przewidywalno$¢ wymogéw stosujacych sie
do takich os6b oraz zwigkszy¢ ich niezalezno$¢ i obiektywizm przy wykonywaniu powierzonych im zadan.
Istotne jest réwniez podniesienie minimalnego poziomu konwergencji w odniesieniu do standardéw badania, na
podstawie ktorych przeprowadza si¢ badania ustawowe. Ponadto dla poprawy ochrony inwestoréw wazne jest
wzmocnienie publicznego nadzoru nad bieglymi rewidentami i firmami audytorskimi poprzez zwigkszenie nieza-
leznosci publicznych organéw nadzoru w Unii i powierzenie im odpowiednich uprawnief,, w tym uprawnien do
prowadzenia dochodzei i nakladania kar w celu wykrywania naruszen w kontekscie $wiadczenia przez bieglych
rewidentéw oraz firmy audytorskich ustug w zakresie badania, a takze w celu przeciwdzialania i zapobiegania
takim naruszeniom.

(2)  Ze wzgledu na donioste znaczenie publiczne jednostek interesu publicznego, wynikajace ze skali i zlozonosci ich
dzialalno$ci gospodarczej lub z charakteru ich dzialalnosci, nalezy wzmocni¢ wiarygodno$¢ badanych spra-
wozdan finansowych jednostek interesu publicznego. W rezultacie, przepisy szczegdlne dotyczace ustawowych
badan jednostek interesu publicznego ustanowione w dyrektywie 2006/43/WE zostaly bardziej szczegélowo
rozwinigte w rozporzadzeniu Rady (UE) nr 537/2014 (). Przepisy w sprawie ustawowych badan jednostek inte-
resu publicznego ustanowione w niniejszej dyrektywie powinny mie¢ zastosowanie do bieglych rewidentéw i firm
audytorskich, wylacznie w zakresie, w jakim prowadza oni badania ustawowe takich jednostek.

() Dz.U.C191229.6.2012,s.61.

(%) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 3 kwietnia 2014 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) i decyzja Rady
z dnia 14 kwietnia 2014 r.

(*) Dyrektywa 2006/43|WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie ustawowych badan rocznych sprawozdan
finansowych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych, zmieniajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG oraz uchylajaca
dyrektywe Rady 84/253/EWG (Dz.U. L 157 2 9.6.2006, 5. 87).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego (UE) nr 537/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie szczegblowych wymogéw dotycza-
cych ustawowych badan jednostek interesu publicznego (zob. s. 77 niniejszego Dziennika Urzgdowego).
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(3)  Zgodnie z Traktatem o funkcjonowaniem Unii Europejskiej (TFUE) rynek wewnetrzny obejmuje obszar pozba-
wiony granic wewnetrznych, na ktérym zapewniony jest swobodny przeplyw towaréw i ustug oraz swoboda
przedsigbiorczosci. Konieczne jest umozliwienie bieglym rewidentom i firmom audytorskim rozwijania dziatal-
nosci ustugowej w zakresie badania ustawowego w Unii poprzez umozliwienie im $wiadczenia takich ustug w
panstwie czltonkowskim innym niz panstwo, w ktérym zostali oni zatwierdzeni. Umozliwienie bieglym rewi-
dentom i firmom audytorskim przeprowadzania badan ustawowych na podstawie tytulu zawodowego uzyska-
nego w kraju pochodzenia na terytorium przyjmujacego panstwa czlonkowskiego uwzglednia w szczegdlnosci
potrzeby grup przedsigbiorstw, ktore, ze wzgledu na wzrost przeplywéw handlowych w ramach rynku wewnetrz-
nego, sporzadzaja sprawozdania finansowe w kilku panstwach cztonkowskich i musza poddawal je badaniu na
mocy prawa unijnego. Wyeliminowanie barier utrudniajacych rozwéj ustug w zakresie badania ustawowego
miedzy panstwami cztonkowskimi przyczynitoby sie do zintegrowania unijnego rynku badan ustawowych.

(4)  Badanie ustawowe wymaga odpowiedniej wiedzy w zakresie prawa spélek, prawa podatkowego i ubezpieczen
spolecznych; stosowne przepisy moga sie rozni¢ w zaleznosci od pafstwa czlonkowskiego. W rezultacie, aby
zatem zapewni¢ jako$¢ ustug w zakresie badan ustawowych $wiadczonych na terytorium pafistwa czlonkow-
skiego, paristwo to powinno mie¢ mozliwo$¢ nakladania $rodka wyréwnawczego w przypadku, gdy biegly rewi-
dent zatwierdzony w innym panstwie czlonkowskim pragnie zosta¢ zatwierdzony réwniez na terytorium tego
panstwa czlonkowskiego, aby ustanowi¢ tam stale miejsce prowadzenia dzialalnoici gospodarczej. Srodek taki
powinien uwzgledniaé do$wiadczenie zawodowe danego bieglego rewidenta. Nie powinien on prowadzi¢ do
nieproporcjonalnego obcigzenia bieglego rewidenta ani utrudniaé §wiadczenia ustug w zakresie badania ustawo-
wego czy obnizaé atrakcyjnosci ich $wiadczenia w panistwie czlonkowskim, ktére naklada Srodek wyréwnawczy.
Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ zatwierdzania wnioskujacych bieglych rewidentéw na podstawie
testu umiejetnosci albo stazu adaptacyjnego, okreslonych w dyrektywie 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady (!). Na zakofczenie stazu adaptacyjnego biegly rewident powinien by¢ w stanie zintegrowaé si¢ z zawo-
dowym rynkiem pracy w przyjmujacym panstwie cztonkowskim, po stwierdzeniu, ze posiada on do$wiadczenie
zawodowe w tym panstwie cztonkowskim.

(5)  Podczas gdy gléwna odpowiedzialno$¢ za dostarczanie informacji finansowych powinna spoczywaé na kierownic-
twie badanych jednostek, rola bieglych rewidentéw oraz firm audytorskich polega na aktywnym podwazaniu
informacji od kierownictwa z perspektywy uzytkownika. Aby podnie$¢ jako$¢ badan, wazne jest zatem zwigk-
szenie zawodowego sceptycyzmu wykazywanego przez bieglych rewidentéw oraz firmy audytorskie wobec
badanej jednostki. Biegli rewidenci oraz firmy audytorskie powinni uznawaé mozliwo$¢ zaistnienia istotnych
znieksztalcent wynikajacych z oszustwa lub bledu, bez wzgledu na wezesniejsze dodwiadczenia bieglego rewidenta
dotyczace uczciwosci i rzetelnosci kierownictwa badanej jednostki.

(6)  Szczegdlnie istotne jest zwigkszenie niezaleznosci jako jednego z podstawowych elementéw przy przeprowa-
dzaniu badan ustawowych. Aby zwigkszy¢ niezalezno$¢ bieglych rewidentéw i firm audytorskich od jednostki
badanej przy przeprowadzaniu badan ustawowych, biegly rewident lub firma audytorska oraz kazda osoba
fizyczna bedaca w stanie posrednio lub bezposrednio wplyna¢ na wynik badania ustawowego, powinni by¢ nieza-
lezni od badanej jednostki i nie powinni uczestniczy¢ w procesach decyzyjnych badanej jednostki. Dla zacho-
wania tej niezalezno$ci wazne jest réwniez, aby biegli rewidenci i firmy audytorskie prowadzily dokumentacje
wszystkich zagrozen dla wlasnej niezaleznosci, jak réwniez zabezpieczenn zastosowanych dla ograniczenia tych
zagrozen. Ponadto, jezeli zagrozenia dla ich niezaleznosci pozostajg zbyt znaczace nawet po zastosowaniu zabez-
pieczefi stuzgcych ograniczeniu tych zagrozen, powinni oni zrezygnowa z wykonania zlecenia badania lub
powstrzymac si¢ od jego wykonania.

(7)  Biegli rewidenci i firmy audytorskie powinni by¢ niezalezni przy przeprowadzaniu badafi ustawowych badanych
jednostek i unika¢ konfliktéw interesu. Aby ustali¢ niezalezno$¢ bieglych rewidentéw i firm audytorskich, nalezy
wzig¢ pod uwage pojecie sieci, w ramach ktorej dzialaja biegli rewidenci i firmy audytorskie. Wymég dotyczacy
niezalezno$ci nalezy spelnia¢ co najmniej w okresie objetym sprawozdaniem z badania, obejmujacym zaréwno
okres objety sprawozdaniami finansowymi poddawanymi badaniu, jak i okres, w ktérym przeprowadza si¢
badanie ustawowe.

(8)  Biegli rewidenci, firmy audytorskie oraz ich pracownicy powinni w szczegdlnosci powstrzymywac si¢ od przepro-
wadzania badania ustawowego danej jednostki, jezeli maja w niej interes gospodarczy lub interes finansowy, a
takze od udzialu w obrocie instrumentami finansowymi wyemitowanymi, gwarantowanymi lub w inny sposéb
wspieranymi przez badana jednostke, z wyjatkiem udzialéw w zdywersyfikowanych programach zbiorowego
inwestowania. Biegly rewident lub firma audytorska powinni powstrzymywac si¢ od udzialu w wewnetrznych
procesach decyzyjnych badanej jednostki. Bieglym rewidentom, firmom audytorskim oraz ich pracownikom
bezposrednio uczestniczacym w zleceniu badania ustawowego nalezy uniemozliwi¢ przyjmowanie obowiazkéw
w jednostce badanej na szczeblu kierownictwa lub zarzadu przed uplywem odpowiedniego okresu od zakon-
czenia zlecenia badania.

(") Dyrektywa 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 wrze$nia 2005 r. w sprawie uznawania kwalifikacji zawodowych
(Dz.U.L 255z 30.9.2005,s. 22).



L 158/198

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 27.5.2014

©)

(12)

(13)

(14)

Wazne jest, aby biegli rewidenci i firmy audytorskie dzialali z poszanowaniem praw swoich klientéw do zycia
prywatnego i ochrony danych. Powinni oni zatem by¢ zwigzani rygorystycznymi przepisami w zakresie poufnosci
i tajemnicy zawodowej, ktére jednak nie powinny zaklécaé wlasciwego wykonania niniejszej dyrektywy i rozpo-
rzadzenia (UE) nr 537/2014 ani wspélpracy z bieglym rewidentem grupy w trakcie przeprowadzania badania
skonsolidowanych sprawozdari finansowych, w przypadku gdy jednostka dominujgca znajduje si¢ w panstwie
trzecim, pod warunkiem Zze przestrzegane sa przepisy dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (!).
Przepisy te nie powinny jednak zezwalal bieglemu rewidentowi ani firmie audytorskiej na wspdlprace z organami
panstwa trzeciego poza kanalami wspélpracy przewidzianymi w rozdziale XI dyrektywy 2006/43/WE. Te prze-
pisy o poufnosci powinny by¢ réwniez stosowane do wszystkich bieglych rewidentéw lub firm audytorskich,
ktérzy zaprzestali uczestniczenia w okre$lonym badaniu sprawozdan finansowych.

Odpowiednia organizacja wewnetrzna bieglych rewidentéw i firm audytorskich powinna przyczyni¢ si¢ do zapo-
biegania ewentualnym zagrozeniom dla ich niezaleznosci. Tym samym wiasciciele lub udziatowcy firmy audytor-
skiej, jak réwniez osoby nig zarzadzajace, nie powinni ingerowaé w przeprowadzanie badania ustawowego w
zaden sposéb zagrazajacy niezaleznoci i obiektywizmowi bieglego rewidenta, ktéry przeprowadza badanie usta-
wowe w imieniu firmy audytorskiej. Ponadto biegli rewidenci i firmy audytorskie powinni ustanowi¢ odpowiednie
polityki i procedury wewnetrzne w odniesieniu do pracownikéw i innych oséb uczestniczacych w dziatalnosci w
zakresie badan ustawowych w ramach ich organizacji, aby zapewni¢ zgodno$¢ z obowigzkami ustawowymi. Te
polityki i procedury powinny w szczegdlnosci staraC si¢ zapobiegaé oraz reagowaé na wszelkie zagrozenia dla
niezaleznosci, a takze zapewniaé jakos¢, rzetelno$¢ i dokladnos$¢ badania ustawowego. Te polityki i procedury
powinny by¢ proporcjonalne ze wzgledu na skale i stopien ztozonosci dzialalnosci bieglego rewidenta lub firmy
audytorskiej.

Badanie ustawowe koniczy si¢ wyrazeniem opinii, Ze sprawozdania finansowe oddaja w sposéb prawdziwy i
rzetelny sytuacje badanych jednostek zgodnie z odpowiednimi ramowymi zasadami sprawozdawczoici finan-
sowej. Zainteresowane strony mogg jednak nie by¢ $wiadome ograniczen badania na przyklad w odniesieniu do
istotnosci, technik doboru préby, roli bieglego rewidenta w wykrywaniu oszustw oraz odpowiedzialnosci kierow-
nictwa, co moze prowadzi¢ do rozbieznosci oczekiwan. Dla zmniejszenia tych rozbiezno$ci wazne jest, aby
zapewni¢ wigksza jasno$¢ co do zakresu badania ustawowego.

Wazne jest zapewnienie wysokiej jakosci badan ustawowych w Unii. Wszystkie badania ustawowe powinny zatem
by¢ przeprowadzane w oparciu o miedzynarodowe standardy badania przyjete przez Komisje. Jako ze miedzyna-
rodowe standardy badania sa opracowane aby by¢ przydatnymi dla jednostek bez wzgledu na ich wielko$¢ i
rodzaj oraz we wszystkich jurysdykcjach, wlasciwe organy panstw cztonkowskich powinny — przy ocenianiu
zakresu zastosowania mi¢dzynarodowych standardéw badania — wzigé pod uwage skale i stopien zlozonosci
dzialalno$ci malych przedsigbiorstw. Jakakolwiek regulacja lub $rodek przyjete w tym celu przez dane paristwo
czlonkowskie nie powinny prowadzi¢ do sytuacji, w kt6rych biegly rewident lub firma audytorska nie s3 w stanie
przeprowadzaé badan ustawowych zgodnie z migdzynarodowymi standardami badania. Pafistwom cztonkowskim
powinno si¢ zezwoli¢ na wprowadzanie dodatkowych krajowych procedur lub wymogéw dotyczacych badania
wylacznie w przypadku, gdy wynikaja one ze szczegblowych krajowych wymogéw prawnych dotyczacych
zakresu badan ustawowych rocznych lub skonsolidowanych sprawozdan finansowych, co oznacza, ze wymogi te
nie zostaly objete zakresem przyjetych migdzynarodowych standardéw badania, lub w przypadku, gdy podnosza
one wiarygodno$¢ i jako$¢ rocznych sprawozdan finansowych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych.
Komisja powinna nadal uczestniczy¢ w monitorowaniu treci i procesu przyjmowania miedzynarodowych stan-
dardéw badania przez Migdzynarodowa Federacj¢ Ksiggowych (IFAC).

W przypadku skonsolidowanych sprawozdan finansowych wazne jest jasne okreslenie obowigzkéw bieglych rewi-
dentéw badajacych rézne jednostki danej grupy. W tym celu biegly rewident grupy powinien ponosi¢ pelng odpo-
wiedzialno§¢ za sprawozdanie z badania.

Celem zwigkszenia wiarygodnosci i przejrzystosci kontroli zapewnienia jakosci przeprowadzanych w Unii,
systemy zapewniania jakoSci w panstwach czlonkowskich powinny by¢ zarzadzane przez wlasciwe organy
wyznaczone przez panstwa czlonkowskie w celu zapewnienia publicznego nadzoru nad bieglymi rewidentami i
firmami audytorskimi. Celem kontroli zapewnienia jakosci jest zapobieganie i reagowanie na potencjalne stabosci
w sposobie przeprowadzania badan ustawowych. Aby kontrole zapewnienia jakosci byly wystarczajaco komplek-
sowe, przy przeprowadzaniu takich kontroli wlasciwe organy powinny uwzgledniaé skale i ztozono$¢ dzialalnosci
bieglych rewidentéw i firm audytorskich.

(") Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U.L 281z 23.11.1995,s. 31).
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(15) W celu zwigkszenia zgodno$ci z wymogami niniejszej dyrektywy i rozporzadzenia (UE) nr 537/2014 oraz
zgodnie z komunikatem Komisji z dnia 8 grudnia 2010 r. zatytulowanym ,Wzmocnienie systeméw kar w branzy
ustug finansowych”, nalezy wzmocni¢ uprawnienia wlasciwych organéw do przyjmowania $rodkéw nadzorczych
oraz uprawnienia do nakladania kar. Nalezy przewidzie¢ kary administracyjne pienigzne nakladane na bieglych
rewidentow, firmy audytorskie i jednostki interesu publicznego w zwiazku ze stwierdzonymi naruszeniami. Wias-
ciwe organy powinny zachowywal przejrzysto$¢, jezeli chodzi o stosowane przez nie kary i $rodki. Przyjecie i
publiczne ogloszenie kar powinno odbywal si¢ z poszanowaniem praw podstawowych okreslonych w Karcie
praw podstawowych Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci prawa do poszanowania Zycia prywatnego i rodzinnego,
prawa do ochrony danych osobowych oraz prawa do skutecznego $rodka prawnego i dostepu do bezstronnego
sadu.

(16) Wlasciwe organy powinny mie¢ mozliwo$¢ nakladania administracyjnych kar pienieznych, ktére sg rzeczywiscie
odstraszajace, na przyklad do kwoty jednego miliona lub wigcej w przypadku oséb fizycznych oraz do okreslonej
warto$ci procentowej catkowitych rocznych obrotéw w poprzednim roku obrotowym w przypadku oséb praw-
nych lub wszelkich innych jednostek. Taki cel tatwiej osiagnaé dzigki powigzaniu kary pienieznej z sytuacjg finan-
sowa osoby dopuszczajacej si¢ naruszenia. Bez uszczerbku dla mozliwosci cofniecia zezwolenia dla bieglego rewi-
denta lub danej firmy audytorskiej, nalezy rozwazy¢ inne rodzaje kar, ktére majg odpowiedni skutek odstrasza-
jacy. W kazdym przypadku panstwa czlonkowskie powinny stosowal identyczne kryteria przy ustalaniu, jaka
kare natozy¢.

(17) Osoby zglaszajace przypadki naruszenn moga zwréci¢ uwage wiasciwych organéw na nowe informacje, co
pomaga tym organom w wykrywaniu nieprawidlowosci, w tym oszustw, i nakladaniu stosownych kar. Osoby
takie moga jednakze powstrzymywacl si¢ od zglaszania naruszen z obawy przed odwetem; moga tez nie mieé
odpowiednich zachet. Panstwa czltonkowskie powinny zatem zapewni¢ wprowadzenie odpowiednich rozwiazan
stuzacych zachgceniu takich oséb do zglaszania panstwom mozliwych naruszef przepiséw niniejszej dyrektywy
lub rozporzadzenia (UE) nr 537/2014 oraz ochronie tych oséb przed odwetem. Panstwa cztonkowskie powinny
mie¢ réwniez mozliwo$¢ zapewnienia tym osobom zachety do takiego postgpowania; osoby zglaszajace przy-
padki naruszen powinny by¢ jednak uprawnione do tych zachet jedynie wowczas, gdy ujawniajg nowe informacje,
a obowiazek ich przekazania nie wynika juz z mocy prawa oraz gdy informacje te prowadza do nalozenia kary
za naruszenie przepisow niniejszej dyrektywy lub rozporzadzenia (UE) nr 537/2014. Pafistwa czlonkowskie
powinny jednak zapewnié tez, aby w ramach wdrazanych przez siebie systeméw zglaszania naruszen istnialy
mechanizmy zapewniajace odpowiednig ochrong osoby, ktdrej dotyczy zgloszenie, w szczegdlnosci ochrong jej
danych osobowych, oraz procedury zapewnienia tej osobie prawa do obrony i wystuchania przed przyjeciem
decyzji w sprawie tej osoby, jak réwniez prawo do skutecznego Srodka odwolawczego przed sadem od decyzji
podjetej w sprawie tej osoby. Ustanowione mechanizmy powinny rowniez przewidywaé odpowiednia ochrong
0s6Ob zglaszajacych przypadki naruszen, nie tylko w odniesieniu do ochrony ich danych osobowych, ale réwniez
poprzez zapewnienie, by osoby te nie staly si¢ ofiarami nieuzasadnionego odwetu.

(18)  Publiczny nadzér nad bieglymi rewidentami i firmami audytorskimi obejmuje zatwierdzanie i rejestracje bieglych
rewidentéw i firm audytorskich, przyjmowanie standardéw etyki zawodowej i wewnetrznej kontroli jakosci firm
audytorskich, ustawiczne ksztalcenie, jak réwniez systemy zapewniania jakosci, dochodzenia oraz kar dla bieglych
rewidentéw i firm audytorskich. W celu poprawy przejrzystoci nadzoru nad bieglymi rewidentami oraz zwigk-
szenia odpowiedzialnoéci, kazde pafstwo czlonkowskie powinno wyznaczy¢ jeden organ odpowiedzialny za
publiczny nadzér nad bieglymi rewidentami i firmami audytorskimi. Niezalezno§¢ takich publicznych organéw
nadzoru od zawodu bieglego rewidenta jest jednym z podstawowych warunkéw wstepnych dla rzetelnosci, efek-
tywnosci i sprawnego funkcjonowania publicznego nadzoru nad bieglymi rewidentami i firmami audytorskimi.
Publiczne organy nadzoru powinny by¢ zatem zarzadzane przez osoby niewykonujace zawodu, a pafistwa czlon-
kowskie powinny ustanowi¢ niezalezne i przejrzyste procedury wyboru takich oséb niewykonujacych zawodu.

(19) Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ okreslania zwolnient z wymogéw nakladanych na ushugi w za-
kresie badani, gdy sa one §wiadczone na rzecz spéldzielni i bankéw oszczednosciowych.

(20)  Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ przekazywania lub zezwolenia wlasciwym organom na przeka-
zywanie zadan tych wlasciwych organéw innym organom lub wladzom upowaznionym lub wyznaczonym z
mocy prawa. Takie przekazywanie zadan powinno podlega¢ okre§lonym warunkom, a ostateczng odpowiedzial-
no$¢ z tytulu przekazywania zadan powinny ponosi¢ wlasciwe organy.
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(21)  Aby zapewni¢ efektywne wykonywanie zadan przez publiczne organy nadzoru, organy te powinny otrzymaé
odpowiednie uprawnienia w tym zakresie. Publiczne organy nadzoru powinny ponadto dysponowa¢ dostatecz-
nymi zasobami ludzkimi i finansowymi do wykonywania swoich zadan.

(22)  Odpowiedni nadzér nad bieglymi rewidentami i firmami audytorskimi prowadzacymi dziatalno$¢ transgraniczna
lub nalezgcymi do sieci wymaga wymiany informacji miedzy publicznymi organami nadzoru z poszczegdlnych
panistw czlonkowskich. Aby chroni¢ poufnos$¢ informacji, ktére moga by¢ w zwigzku z tym wymieniane, paistwa
czlonkowskie powinny nalozy¢ obowigzek zachowania tajemnicy zawodowej nie tylko na pracownikéw publicz-
nych organéw nadzoru, ale takze na wszystkie osoby, ktérym publiczne organy nadzoru przekazaly zadania.

(23) W przypadku gdy istniejg zasadne podstawy do podjecia dziatan, udzialowcy, inne organy badanej jednostki — o
ile s3 okreslone w prawie krajowym, lub wlasciwe organy odpowiedzialne za nadzér nad bieglymi rewidentami
oraz firmami audytorskimi lub — o ile przewiduje to prawo krajowe — wlasciwe organy odpowiedzialne za
nadzor nad jednostka interesu publicznego powinny by¢ uprawnione do wniesienia do sadu krajowego wniosku
o odwolanie bieglego rewidenta.

(24)  Komitety ds. audytu lub organy pelnigce réwnowazng funkcje w badanej jednostce interesu publicznego maja
decydujaca role dla zapewniania wysokiej jakosci badan ustawowych. Szczeg6lnie wazne jest wzmocnienie nieza-
leznosci i fachowych kompetencji komitetu ds. audytu poprzez natozenie wymogu, aby wickszo$¢ jego cztonkéw
byla niezalezna oraz aby przynajmniej jeden czlonek komitetu posiadal kompetencje w zakresie badania spra-
wozdan finansowych lub rachunkowosci. Zalecenie Komisji z dnia 15 lutego 2005 r. dotyczace roli dyrektoréw
niewykonawczych lub bedacych czlonkami rady nadzorczej spotek gieldowych i komisji () rady (nadzorcze))
okresla sposéb tworzenia i funkcjonowania komitetéw ds. audytu. Biorac jednak pod uwage wielkos$¢ rad w spol-
kach o nizszej kapitalizacji rynkowej oraz w malych i $rednich jednostkach interesu publicznego, wlasciwe
byloby, aby funkcje przypisane komitetowi ds. audytu w przypadku tych jednostek lub organowi pelnigcemu
réwnowazne funkcje w badanej jednostce mogly by¢ wykonywane przez organ administracyjny lub nadzorczy
jako calos¢. Jednostki interesu publicznego bedace przedsiebiorstwami zbiorowego inwestowania w zbywalne
papiery warto$ciowe (UCITS) lub alternatywnymi funduszami inwestycyjnymi réwniez powinny by¢ zwolnione z
obowigzku posiadania komitetu ds. audytu. Przy zwolnieniu tym uwzgledniono fakt, ze w przypadkach, gdy
fundusze te dzialaja wylacznie w celu laczenia aktywdw, korzystanie z komitetu ds. audytu nie jest wiasciwe.
UCITS i alternatywne fundusze inwestycyjne, jak réwniez spétki nimi zarzadzajace, dzialaja w SciSle okreslonym
otoczeniu regulacyjnym i podlegajg szczegblnym mechanizmom zarzadzania, takim jak kontrola sprawowana
przez ich depozytariusza.

(25) W programie ,Small Business Act” przyjetym w komunikacie Komisji z dnia 25 czerwca 2008 r. zatytulowanym
,»Najpierw mysl na mala skale« — Program »Small Business Act« dla Europy” i poddanym przegladowi komuni-
katem Komisji z dnia 23 lutego 2011 r. zatytulowanym ,Przeglad programu »Small Business Act« dla Europy”
uznaje si¢ kluczowg role malych i Srednich przedsi¢biorstw w gospodarce Unii i zmierza si¢ do udoskonalenia
ogdlnego podejicia do przedsigbiorczosci oraz do zakorzenienia zasady ,najpierw my$l na mala skale” w ksztatto-
waniu polityki. W strategii ,Europa 2020” przyjetej w marcu 2010 r. réwniez wzywa si¢ do poprawy otoczenia
biznesu, zwlaszcza dla matych i $rednich przedsigbiorstw, w tym poprzez obnizenie kosztéw transakcyjnych
prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej w Unii. W art. 34 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2013/34|UE ()r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych i
powigzanych sprawozdan niektdrych rodzajéw jednostek nie wymaga si¢ od malych jednostek poddawania spra-
wozdan finansowych badaniu przez bieglego rewidenta.

(26) Dla ochrony praw zainteresowanych stron przy wspélpracy wlasciwych organéw panstw cztonkowskich z wlasci-
wymi organami pafistw trzecich w zakresie wymiany dokumentacji roboczej z badania lub innych stosownych
dokumentéw w celu oceny jakosci wykonanego badania, pafistwa cztonkowskie powinny zapewnié, aby poczy-
nione przez ich wlasciwe organy ustalenia robocze, w oparciu o ktére odbywa si¢ taka wymiana, uwzglednialy
dostateczne zabezpieczenia majace na celu ochrong tajemnicy handlowej i intereséw handlowych, w tym praw
wlasnosci przemystowej i intelektualnej badanych jednostek. Panstwa czlonkowskie powinny zapewnié, by usta-
lenia te byly zgodne z przepisami dyrektywy 95/46/WE.

() Dz.U.L52225.2.2005,s.51.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdar finansowych,
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powigzanych sprawozdaf niektérych rodzajéw jednostek, zmieniajaca dyrektywe Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. L 182 z 29.6.2013,
s. 19).
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(27)  Pr6g 50 000 EUR ustanowiony w art. 45 ust. 1 dyrektywy 2006/43/WE byl dostosowany do art. 3 ust. 2 lit. ¢)
i d) dyrektywy 2003/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ('). Progi ustanowione w dyrektywie 2003/71/WE
zostaly zwigkszone do 100 000 EUR na mocy art. 1 ust. 3 dyrektywy 2010/73/UE Parlamentu Europejskiego i
Rady (3. Z tego wzgledu nalezy dokona¢ odpowiednich korekt progu ustanowionego w art. 45 ust. 1 dyrektywy
2006/43|WE.

(28)  Aby nowe ramy prawne przewidziane w TFUE byly w pelni skuteczne, nalezy dostosowaé uprawnienia wykonaw-
cze okreslone w art. 202 Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska i zastapic je odpowiednimi przepisami
zgodnie z art. 290 i 291 TFUE.

(29)  Procedury przyjmowania przez Komisje¢ aktéw delegowanych i wykonawczych powinny by¢ dostosowywane do
postanowiet TFUE, a zwlaszcza do jego art. 290 i 291, w kazdym przypadku indywidualnie. W celu uwzgled-
nienia zmian w dziedzinie badania sprawozdan finansowych i zawodzie bieglego rewidenta oraz w celu ulat-
wienia sprawowania nadzoru nad bieglymi rewidentami i firmami audytorskimi nalezy przekaza¢ Komisji upraw-
nienia do przyjecia aktow zgodnie z art. 290 TFUE. W dziedzinie nadzoru nad bieglymi rewidentami stosowanie
aktéw delegowanych jest konieczne do opracowania procedur dotyczacych wspétpracy miedzy wlasciwymi orga-
nami panstw cztonkowskich a wlasciwymi organami panstw trzecich. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, réwniez na poziomie ekspertéw. Przygotowujac i
opracowujac akty delegowane, Komisja powinna zapewni¢ jednoczesne, terminowe i odpowiednie przekazywanie
stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

(30) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw stosowania deklaracji dotyczacych réwnowaznosci systeméw nadzoru
nad bieglymi rewidentami w panistwach trzecich lub adekwatnosci wlaiciwych organdéw panstw trzecich w zakre-
sie, w jakim dotycza one poszczeg6lnych panstw trzecich lub poszczegdlnych wlasciwych organéw panstw trze-
cich, nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 ().

(31) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie wzmocnienie zaufania inwestoréw co do prawdziwosci i rzetel-
nosci sprawozdan finansowych publikowanych przez jednostki poprzez dalsza poprawe jakosci badan ustawo-
wych wykonywanych w Unii, nie moze zosta¢ w zadowalajacy sposdéb osiagniety przez paristwa czlonkowskie,
natomiast, z uwagi na rozmiary i skutki dziatan, mozliwe jest lepsze jego osiagniecie na szczeblu Unii, Unia moze
przyjaé $rodki zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiagniecia tego celu.

(32) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ dyrektywe 2006/43/WE.

(33) Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 45/2001 (*) skonsultowano si¢
z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktéry wydat opini¢ w dniu 23 kwietnia 2012 r. (*).

(34) Zgodnie ze wspdlng deklaracjg polityczng panstw cztonkowskich i Komisji z dnia 28 wrzesnia 2011 r. dotyczaca
dokumentéw wyjasniajacych (%) pafistwa czlonkowskie zobowigzaly si¢ do zlozenia, w uzasadnionych przypad-
kach, wraz z powiadomieniem o $rodkach transpozycji, jednego lub wigcej dokumentéw wyjasniajacych zwigzki
miedzy elementami dyrektywy a odpowiadajacymi im cz¢$ciami krajowych instrumentéw transpozycyjnych. W
odniesieniu do niniejszej dyrektywy ustawodawca uznaje, ze przekazanie takich dokumentéw jest uzasadnione,

(") Dyrektywa 2003/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 listopada 2003 r. w sprawie prospektu emisyjnego publikowanego w
zwiazku z publiczng ofertg lub dopuszczeniem do obrotu papieréw warto$ciowych i zmieniajaca dyrektywe 2001/34/WE (Dz.U. L 345
231.12.2003, s. 64).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/73UE z dnia 24 listopada 2010 r. zmieniajgca dyrektywe 2003/71/WE w sprawie

prospektu emisyjnego publikowanego w zwiazku z publiczng ofertg lub dopuszczeniem do obrotu papieréw wartosciowych oraz dyrek-

tywe 2004/109/WE w sprawie harmonizacji wymogdéw dotyczacych przejrzystosci informacji o emitentach, ktérych papiery wartos-

ciowe dopuszczane sa do obrotu na rynku regulowanym (Dz.U.L 327 2 11.12.2010, s. 1)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogélne

dotyczgce trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisjg (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,

s. 13).

(*) Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U. L 8 z
12.1.2001, 5. 1).

() Dz.U.C33676.11.2012,s. 4.

(9 Dz.U.C369217.12.2011,s. 14.

—
-
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=
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PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie 2006/43/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

JArt. 29 niniejszej dyrektywy nie ma zastosowania do ustawowego badania rocznych i skonsolidowanych spra-
wozdan finansowych jednostek interesu publicznego, chyba ze zostalo to okreslone w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 537/2014 (¥).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 537/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
szczegdlowych wymogéw dotyczacych ustawowych badan sprawozdan finansowych jednostek interesu publicz-
nego (Dz.U. L 158 z 27.5.2014, s. 77).;

2) wart. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) pkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1. »badanie ustawowe« oznacza badanie rocznych sprawozdan finansowych lub skonsolidowanych sprawozdan
finansowych w takim zakresie, w jakim:

a) wymaga tego prawo Unii;
b) wymaga tego prawo krajowe w odniesieniu do malych jednostek;
¢) jest ono przeprowadzane dobrowolnie na wniosek malych jednostek, ktére spelnia krajowe wymogi
prawne réwnowazne wymogom okreslonym dla badania, o ktérych mowa w lit. b), w przypadku gdy
ustawodawstwo krajowe definiuje takie badania jako badania ustawowe;”;
b) pkt 4 otrzymuje brzmienie:

,4) »jednostka audytorska pochodzgca z panstwa trzeciego« oznacza jakgkolwiek jednostke organizacyjng, nieza-
leznie od jej formy prawnej, ktora przeprowadza badania rocznych lub skonsolidowanych sprawozdan finan-
sowych spolki zarejestrowanej w panstwie trzecim, inng niz jednostka organizacyjna zarejestrowana jako
firma audytorska w dowolnym panstwie cztonkowskim w rezultacie zatwierdzenia zgodnie z art. 3;”;

¢) pkt 5 otrzymuje brzmienie:

,5) »biegly rewident pochodzacy z panstwa trzeciego« oznacza osobg fizyczng, ktéra przeprowadza badania
rocznych lub skonsolidowanych sprawozdan finansowych spolki zarejestrowanej w pafistwie trzecim, inng
niz osoba zarejestrowana jako biegly rewident w dowolnym pafistwie czlonkowskim w rezultacie zatwier-
dzenia zgodnie z art. 3 i 44;";

d) pkt 10 otrzymuje brzmienie:

,10) »wlasciwe organy« oznaczajg organy wyznaczone na mocy prawa, ktérym powierzono regulacje lub spra-
wowanie nadzoru nad bieglymi rewidentami i firmami audytorskimi badz nad ich szczegdlnymi aspektami;
odniesienie do »wlasciwego organu« w konkretnym artykule oznacza odniesienie do organu odpowiedzial-
nego za funkcje, o ktérych mowa w tym artykule;”;

e) pkt 11 zostaje uchylony;
f) pkt 13 otrzymuje brzmienie:

,13) »jednostki interesu publicznego« oznaczaja:

a) jednostki, dla ktérych wlasciwym jest prawo panstwa czlonkowskiego, ktérych zbywalne papiery
warto$ciowe zostaly dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym ktéregokolwiek z panstw czlon-

kowskich w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 14 dyrektywy 2004/39/WE;

b) instytucje kredytowe okre$lone w art. 3 ust. 1 pkt 1 dyrektywy 2013/36/UE Parlamentu Europejskiego i
Rady (**), inne niz instytucje, o ktérych mowa w art. 2 tej dyrektywy;
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3)

¢) zaklady ubezpieczen w rozumieniu art. 2 ust. 1 dyrektywy 91/674/EWG; lub

d) jednostki wyznaczone przez pafistwa czlonkowskie jako jednostki interesu publicznego, na przyklad
jednostki o istotnym znaczeniu publicznym ze wzgledu na charakter prowadzonej przez nie dzialal-
nosci, ich wielko$¢ lub liczbe zatrudnionych pracownikéw;

(**) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw
dopuszczenia instytucji kredytowych do dzialalnoici oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami
kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy
2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U. L 176 z 27.6.2013, s. 338).;

g) pkt 15 otrzymuje brzmienie:

,15) »osoba niewykonujgca zawodu« oznacza jakakolwiek osobe fizyczng, ktora w trakcie swojego udzialu w
zarzgdzaniu systemem nadzoru publicznego i w okresie 3 lat bezposrednio poprzedzajacych ten udzial nie
przeprowadzala badan ustawowych, nie posiadala praw glosu w firmie audytorskiej, nie byta czlonkiem
organu administracyjnego, zarzadzajacego lub nadzorczego firmy audytorskiej i nie byta zatrudniona przez
firme audytorska ani w zaden inny sposéb z taka firma zwigzana;”;

h) dodaje si¢ pkt 17-20 w brzmieniu:

,17) »$rednie jednostkic oznaczajg jednostki, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 i art. 3 ust. 3 dyrektywy Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE (*);

18) »male jednostki« oznaczaja jednostki, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 i art. 3 ust. 2 dyrektywy
2013/34/UE;

19) »pafistwo cztonkowskie pochodzenia« oznacza pafistwo cztonkowskie, w ktérym biegly rewident lub firma
audytorska zostali zatwierdzeni zgodnie z art. 3 ust. 1;

20) »przyjmujace pafistwo czlonkowskie« oznacza pafistwo czlonkowskie, w ktérym biegly rewident zatwier-
dzony przez swoje pafstwo czlonkowskie pochodzenia ubiega si¢ o zatwierdzenie réwniez zgodnie z
art. 14, lub panstwo czlonkowskie, w ktérym firma audytorska zatwierdzona przez swoje panstwo czton-
kowskie pochodzenia ubiega si¢ o zarejestrowanie lub w ktérym jest zarejestrowana zgodnie z art. 3a.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych
sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powigzanych sprawozdan niektérych
rodzajow jednostek, zmieniajgca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca
dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83 349f’W G (Dz.U. L 182 2 29.6.2013, 5. 19).”;

w art. 3 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) w ust. 2 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
(i) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza wlasciwy organ jako organ odpowiedzialny za zatwierdzanie bieg-
tych rewidentéw i firm audytorskich.”;

(ii) akapit drugi zostaje uchylony;
b) w ust. 4 akapit pierwszy lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) wiekszo§¢ praw glosu w danej jednostce musi naleze¢ do firm audytorsklch Z&therdzonych w ktérymkol-
wiek panstwie cztonkowskim lub do oséb fizycznych spetniajacych przynajmniej warunki okreslone w art. 4
i 6-12. Pafistwa czlonkowskie moga postanowi¢, by takie osoby fizyczne musialy takze by¢ zatwierdzone w
innym panstwie czlonkowskim. Do celéw badania ustawowego sp6idzielni, bankéw oszczedno$ciowych i
podobnych jednostek, o ktérych mowa w art. 45 dyrektywy 86/635/EWG, jednostki zaleznej lub nastepcy
prawnego sp6ldzielni, banku oszczednosciowego lub podobnej jednostki, o ktérych mowa w art. 45 dyrek-
tywy 86/635[EWG, panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ inne szczegélne przepisy dotyczace praw
glosu;™;
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4) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

LArtykut 3a
Uznawanie firm audytorskich

1. W drodze odstgpstwa od art. 3 ust. 1, firma audytorska zatwierdzona w ktérymkolwiek panstwie cztonkow-
skim ma prawo wykonywa¢ badania ustawowe w innym pafistwie czlonkowskim, pod warunkiem ze kluczowy
partner firmy audytorskiej, ktéry przeprowadza badanie ustawowe w imieniu firmy audytorskiej spelnia warunki
okreslone w art. 3 ust. 4 lit. a) w przyjmujacym panstwie cztonkowskim.

2. Firma audytorska, ktdra zamierza prowadzi¢ badania ustawowe w pafistwie czlonkowskim innym niz panstwo
czlonkowskie pochodzenia wystepuje o rejestracje do wlasciwych organéw przyjmujacego panstwa czlonkowskiego
zgodnie z art. 151 17.

3. Wiasciwy organ przyjmujacego panstwa czlonkowskiego dokonuje rejestracji firmy audytorskiej, jezeli jest
przekonany, ze dana firma audytorska zostala zarejestrowana przez wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego
pochodzenia. W przypadku gdy przyjmujace panstwo czlonkowskie zamierza oprze¢ si¢ na certyfikacie potwierdza-
jacym rejestracj¢ danej firmy audytorskiej w panstwie cztonkowskim pochodzenia, wlasciwy organ przyjmujacego
panstwa czlonkowskiego moze wymagal, aby certyfikat wydany przez wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego
pochodzenia byl wydany nie wczesniej niz trzy miesigce od daty jego przedlozenia. Wiasciwy organ przyjmujacego
panstwa czlonkowskiego informuje wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia o dokonaniu rejestracji
firmy audytorskiej z tego panstwa.”;

5) art. 5 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. W przypadku cofnigcia z jakiegokolwiek powodu zatwierdzenia bieglego rewidenta lub firmy audytorskiej
wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego pochodzenia, w ktérym zatwierdzenie zostalo cofnigte, informuje o tym
fakcie i przyczynach cofnigcia odpowiedni wlasciwy organ w przyjmujacych pafstwach cztonkowskich, w ktérych
dany biegly rewident lub dana firma audytorska réwniez zostali zarejestrowani zgodnie z art. 3a, art. 16 ust. 1 lit. ¢)
iart. 17 ust. 1 lit. i).”;

6) wart. 6 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,Wlasciwe organy, o ktorych mowa w art. 32, wspélpracuja ze sobg w celu osiggniecia zbieznosci wymagan okres-
lonych w niniejszym artykule. Podejmujgc taka wspolprace, te wlasciwe organy uwzgledniajg zmiany w dziedzinie
badania sprawozdan finansowych i zawodzie bieglego rewidenta, w szczeg6lnosci zbieznos¢, ktéra juz w tym zawo-
dzie zostala osiagnigta. Wspdlpracuja z Komitetem Europejskich Organéw Nadzoru Audytowego (KEONA) i wiasci-
wymi organami, o ktérych mowa w art. 20 rozporzadzenia (UE) nr 537/2014, w zakresie, w jakim zbieznos¢ ta
dotyczy ustawowego badania jednostek interesu publicznego.”;

7) w art. 8 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) ust. 1 lit. i) otrzymuje brzmienie:
,i) miedzynarodowe standardy badania, o ktérych mowa w art. 26;;
b) ust. 3 zostaje uchylony;
8) art. 10 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1. W celu zapewnienia mozliwosci zastosowania wiedzy teoretycznej w praktyce, sprawdzenie ktérej wchodzi w
zakres egzaminu, praktykant ukoficzy co najmniej trzyletnie szkolenie praktyczne, miedzy innymi w zakresie
badania rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych lub podobnych spra-

wozdan finansowych. Co najmniej dwie trzecie takiego szkolenia praktycznego odbywa si¢ u bieglego rewidenta lub
w firmie audytorskiej zatwierdzonych w ktérymkolwiek panistwie cztonkowskim.”;

9) art. 13 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 13
Ustawiczne ksztalcenie

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, aby biegli rewidenci byli zobowigzani do udzialu w odpowiednich programach
ksztalcenia ustawicznego w celu utrzymania ich wiedzy teoretycznej, umiejetnosci i wartoci zawodowych na odpo-
wiednio wysokim poziomie oraz aby niespelnienie wymogu dotyczacego ksztalcenia ustawicznego podlegato odpo-
wiednim karom, o ktérych mowa w art. 30.”;
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10) art. 14 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 14
Zatwierdzanie bieglych rewidentéw z innego panstwa cztonkowskiego

1.  Wlasciwe organy ustanawiajg procedury zatwierdzania bieglych rewidentéw, ktérzy zostali zatwierdzeni w
innych panstwach cztonkowskich. Procedury te nie wykraczajg poza wymdg odbycia stazu adaptacyjnego zdefinio-
wanego w art. 3 ust. 1 lit. g) dyrektywy 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*) lub zdania testu umiejet-
nosci zdefiniowanego w art. 3 ust. 1 lit. h) tej dyrektywy.

2. Przyjmujgce panstwo czlonkowskie decyduje, czy wnioskodawca ubiegajacy sie o zatwierdzenie bedzie
podlegal wymogowi odbycia stazu adaptacyjnego, okreslonego w art. 3 ust. 1 lit. g) dyrektywy 2005/36/WE, czy
tez zdania testu umiejetnosci, okreslonego w ust. 1 lit. h) tego artykulu.

Staz adaptacyjny nie przekracza trzech lat, a wnioskodawca podlega ocenie.

Test umiejetnosci jest przeprowadzany w jednym z jezykéw dopuszczonych przepisami dotyczacymi jezyka majg-
cymi zastosowanie w danym przyjmujgcym panstwie cztonkowskim. Obejmuje on wylacznie odpowiednig wiedze
bieglego rewidenta w zakresie przepiséw ustawowych i wykonawczych tego przyjmujacego panstwa czlonkow-
skiego w zakresie, w jakim dotyczg one badan ustawowych.

3. Wlasciwe organy wspélpracuja w ramach KEONA w celu osiggniecia zbiezno$ci wymogéw dotyczacych stazu
adaptacyjnego i testu umiejetnosci. Zwigkszaja one przejrzysto$¢ i przewidywalno$¢ wymogdéw. Wspdlpracujg z
KEONA i wiasciwymi organami, o ktérych mowa w art. 20 rozporzadzenia (UE) nr 537/2014, w zakresie, w jakim
zbiezno$¢ ta dotyczy ustawowego badania jednostek interesu publicznego.

*) Dyrekt{wa 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 wrze$nia 2005 r. w sprawie uznawania
kwalifikacji zawodowych (Dz.U. L 255 z 30.9.2005, s. 22).”
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art. 15 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, by biegli rewidenci i firmy audytorskie byly wpisane do rejestru
publicznego zgodnie z art. 16 i 17. W wyjatkowych okolicznosciach panstwa czlonkowskie mogg odstgpi¢ od
stosowania wymogéw okreSlonych w niniejszym artykule oraz art. 16 dotyczacych ujawniania informacji, ale
wylacznie w zakresie niezbednym do zmniejszenia bezposredniego i znaczacego zagrozenia dla bezpieczenstwa
osobistego jakichkolwiek oséb.”;

12) wart. 17 ust. 1 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:
,j) jesli ma to zastosowanie, informacje, czy firma audytorska zostala zarejestrowana zgodnie z art. 3a ust. 3.”;
13) w art. 21 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:
,Etyka zawodowa i zawodowy sceptycyzm”;
b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by przy przeprowadzaniu badania ustawowego biegly rewident lub
firma audytorska zachowywali zawodowy sceptycyzm w trakcie calego badania, uznajac mozliwo$¢ zaistnienia
istotnych znieksztalcenn wskutek faktéw lub zachowania wskazujacych na nieprawidlowosci, w tym oszustwo lub
blad, bez wzgledu na wczesniejsze doswiadczenia bieglego rewidenta lub firmy audytorskiej dotyczace uczci-
wosci i rzetelnosci kierownictwa badanej jednostki oraz osob odpowiedzialnych za zarzadzanie t3 jednostka.

Biegly rewident lub firma audytorska zachowuja zawodowy sceptycyzm w szczegdlnosci przy ocenie szacunkéw
kierownictwa dotyczacych warto$ci godziwej i utraty wartosci aktywéw, jak réwniez szacunkéw dotyczacych
rezerw oraz przyszlych przeplywéw pieni¢znych, majacych znaczenie dla zdolnosci badanej jednostki do konty-
nuowania dzialalnosci.

Do celéw niniejszego artykutu »zawodowy sceptycyzme oznacza postawe polegajaca na krytycznym nastawieniu,
czujnoéci wobec warunkéw mogacych wskazywal na ewentualne znieksztalcenia spowodowane bledem lub
oszustwem oraz krytyczng oceng¢ dowodéw wykorzystywanych w badaniu.”;
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14) w art. 22 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby — przy przeprowadzaniu badania ustawowego — biegly rewident
lub firma audytorska czy jakakolwiek osoba fizyczna mogaca bezposrednio lub posrednio wplynaé na wynik
badania ustawowego, byli niezalezni od badanej jednostki i nie brali udzialu w procesie decyzyjnym badanej jed-
nostki.

Niezalezno$¢ jest wymagana co najmniej zarowno w okresie objetym badanym sprawozdaniem finansowym, jak
i w okresie przeprowadzania badania ustawowego.

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, aby biegly rewident lub firma audytorska podejmowali wszystkie racjonalne
kroki w celu zapewnienia, aby przy przeprowadzaniu badania ustawowego na ich niezalezno$¢ nie wplywat
zaden rzeczywisty ani potencjalny konflikt intereséw, relacje gospodarcze ani inne bezposrednie lub posrednie
relacje zwigzane z udzialem bieglego rewidenta lub firmy audytorskiej przeprowadzajacych badanie ustawowe
ani, gdzie jest to stosowne, z udzialem ich sieci, kierownictwa, bieglych rewidentéw, pracownikéw, innych oséb
fizycznych, z ktérych ustug korzysta lub ktére kontroluje biegly rewident lub firma audytorska, ani innych oséb
bezposrednio lub posrednio powiazanych z bieglym rewidentem lub firma audytorska stosunkiem kontroli.

Biegly rewident lub firma audytorska nie przeprowadzaja badania ustawowego, jezeli istnieje jakiekolwiek zagro-
zenie wystapienia kontroli wlasnej dzialalnosci, interesu wiasnego, wystepowania w czyims interesie, zazylosci
lub zastraszenia, spowodowanych stosunkiem finansowym, osobistym, gospodarczym, zatrudnienia lub innym
pomigdzy:

— bieglym rewidentem, firma audytorska, jej siecia czy jakakolwiek osobg fizyczng mogaca wplynaé na wynik
badania ustawowego a

— badana jednostkg,

w wyniku ktérego obiektywna, racjonalna i poinformowana osoba trzecia, przy uwzglednieniu zastosowanych
zabezpieczefi, moglaby wywnioskowal, ze niezalezno$¢ bieglego rewidenta lub firmy audytorskiej jest zagro-
zona.”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby biegly rewident, firma audytorska, kluczowi partnerzy firmy audy-
torskiej, ich pracownicy oraz kazda osoba fizyczna, z ktérej ustug korzysta lub ktére kontroluje dany biegly rewi-
dent lub firma audytorska, i ktéra bierze bezposredni udzial w czynnosciach w zakresie badania ustawowego, a
takze osoby bedace z nimi w bliskich stosunkach w rozumieniu art. 1 pkt 2 dyrektywy Komisji 2004/72[WE (¥),
nie posiadaly ani nie czerpaly istotnych i bezposrednich korzysci z jakichkolwiek transakeji jakimikolwiek instru-
mentami finansowymi wyemitowanymi, gwarantowanymi lub w inny sposéb wspieranymi przez jakgkolwiek
badang jednostke objeta wykonywanymi przez nich czynno$ciami w zakresie badania ustawowego, ani nie
uczestniczyly w takich transakcjach, z wyjatkiem udzialéw posiadanych posrednio poprzez zdywersyfikowane
programy zbiorowego inwestowania, w tym zarzadzane fundusze, takie jak fundusze emerytalne lub ubezpie-
czenia na zycie.

(*) Dyrektywa Komisji 2004/72/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. wykonujaca dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w zakresie dopuszczalnych praktyk rynkowych, definicji informacji wewnetrznej w
odniesieniu do towarowych instrumentéw pochodnych, sporzadzania list os()é majacych dostep do infor-
macji wewnetrznych, powiadamiania o transakcjach zwigzanych z zarzadem oraz powiadamiania o podejrza-
nych transakcjach (Dz.U. L 162 z 30.4.2004, s. 70).”;

¢) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby osoby lub firmy, o ktérych mowa w ust. 2, nie uczestniczyly w
okreslaniu wyniku badania ustawowego zadnej konkretnej badanej jednostki ani w inny spos6b nie wplywaly na
ten wynik, jezeli:

a) posiadajg instrumenty finansowe badanej jednostki, z wyjatkiem udzialéw posiadanych posrednio poprzez
zdywersyfikowane programy zbiorowego inwestowania;

b) posiadajg instrumenty finansowe dowolnej jednostki powigzanej z badang jednostka, ktérych posiadanie
moze spowodowa¢ lub moze by¢ powszechnie postrzegane jako powodujace konflikt intereséw, z wyjatkiem
udzialéw posiadanych posrednio poprzez zdywersyfikowane programy zbiorowego inwestowania;

¢) w okresie, o ktérym mowa w ust. 1, pozostawaly z badang jednostka w stosunku pracy, stosunku gospodar-
czym lub innym stosunku, ktéry moze spowodowa¢ lub moze by¢ powszechnie postrzegany jako powodu-
jacy konflikt interes6w.”;
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d) dodaje si¢ ustgpy w brzmieniu:

,5.  Osoby lub firmy, o ktérych mowa w ust. 2, nie zadajg ani nie przyjmujg prezentéw pieni¢znych i niepie-
nieznych ani przystug od badanej jednostki ani zadnej jednostki z nig powigzanej, chyba ze obiektywna, racjo-
nalna i poinformowana osoba trzecia uznalaby ich warto$¢ za niewielkg lub nieistotng.

6. Jezeli w okresie objetym sprawozdaniami finansowymi badana jednostka zostanie przejeta przez inng jed-
nostke, polaczy si¢ z inng jednostka lub przejmie inna jednostke, biegly rewident lub firma audytorska okreslaja
i oceniaja wszelkie obecne lub niedawne interesy lub stosunki z taka jednostka, w tym wszelkie ustugi niebedace
badaniem $wiadczone na rzecz tej jednostki, ktdére, z uwzglednieniem dostgpnych zabezpieczen, moglyby
zagrozi¢ niezaleznosci bieglego rewidenta i zdolnosci do kontynuowania badania ustawowego po dacie, w ktorej
polaczenie lub przejecie weszly w zycie.

Najszybciej jak to mozliwe, a w kazdym przypadku w ciggu trzech miesiecy, biegly rewident lub firma audy-
torska podejmuja wszelkie kroki, ktére moga by¢ konieczne dla zakonczenia wszelkich obecnych intereséw lub
stosunkow, ktére zagrazalyby ich niezaleznosci, oraz w miare mozliwosci przyjmujg zabezpieczenia stuzace
zminimalizowaniu zagrozen dla niezaleznosci wynikajacych z uprzednich i obecnych intereséw i stosunkow.”;

15) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 22a

Zatrudnianie przez badane jednostki bylych bieglych rewidentéw lub pracownikéw bieglych rewidentéw
lub firm audytorskich

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby biegly rewident lub kluczowy partner firmy audytorskiej prowadzacy
badanie ustawowe w imieniu firmy audytorskiej, przed uplywem przynajmniej jednego roku lub, w przypadku
badania ustawowego jednostek interesu publicznego, przed uptywem co najmniej dwdch lat od zaprzestania dzialal-
nosci w charakterze bieglego rewidenta lub kluczowego partnera firmy audytorskiej w zwigzku z danym zleceniem
badania:

a) nie zajeli kluczowego stanowiska kierowniczego w badanej jednostce;

b) w stosownych przypadkach, nie objeli funkcji cztonka komitetu ds. audytu badanej jednostki lub, w przypadku
braku takiego komitetu, organu petnigcego funkcje réwnowazne funkcjom komitetu ds. audytu;

¢) nie objeli funkgji niewykonawczego czlonka organu administracyjnego lub cztonka organu nadzorczego badanej
jednostki.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by pracownicy i partnerzy inni niz kluczowi partnerzy bieglego rewidenta
lub firmy audytorskiej przeprowadzajacy badanie ustawowe, jak roéwniez wszelkie inne osoby fizyczne, z ktérych
ustug korzysta lub ktére kontroluje dany biegly rewident lub firma audytorska, nie moga — przed uplywem przy-
najmniej jednego roku od bezposredniego udzialu tych oséb w zleceniu badania ustawowego — podejmowaé
zadnych obowiazkéw, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b) i ¢), w przypadku gdy pracownicy ci, partnerzy lub inne
osoby fizyczne sg osobicie zatwierdzeni jako biegli rewidenci.”;

16
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dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 22b
Przygotowanie do badania ustawowego i ocena zagrozen dla niezalezno$ci

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, aby przed przyjeciem lub kontynuowaniem zlecenia badania ustawowego biegly
rewident lub firma audytorska ocenili i udokumentowali naste¢pujace kwestie:

— czy spelniajg wymogi art. 22 niniejszej dyrektywy,

— czy istniejg zagrozenia dla ich niezalezno$ci oraz zabezpieczenia zastosowane w celu ograniczenia tych
zagrozef,
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— czy dysponuja kompetentnymi pracownikami, czasem i zasobami umozliwiajacymi odpowiednie przeprowa-
dzenie badania,

— czy, w przypadku firmy audytorskiej, kluczowy partner firmy audytorskiej zostal zatwierdzony jako biegly rewi-
dent w panstwie czlonkowskim, w ktérym wymagane jest badanie ustawowe.

Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢ uproszczone wymogi w przypadku badan, o ktérych mowa w art. 2 pkt 1
lit. b) i ¢).;

17) w art. 23 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany::
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Przepisy dotyczace poufnosci i tajemnicy zawodowej odnoszace si¢ do bieglych rewidentéw lub firm audy-
torskich nie moga stanowi¢ przeszkody dla wykonania przepiséw niniejszej dyrektywy lub rozporzadzenia (UE)
nr 537/2014.7;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. W przypadku zastgpienia jednego bieglego rewidenta lub firmy audytorskiej innym bieglym rewidentem
lub firmg audytorska, zastgpowany biegly rewident lub firma audytorska zapewniajg nowemu bieglemu rewiden-
towi lub firmie audytorskiej dostgp do wszelkich wiasciwych informacji na temat badanej jednostki i ostatniego
badania tej jednostki.”;

¢) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,5. W przypadku gdy biegly rewident lub firma audytorska przeprowadza badanie ustawowe jednostki nale-
zacej do grupy, ktérej jednostka dominujgca znajduje si¢ w panstwie trzecim, zasady dotyczace poufnosci i
tajemnicy zawodowej, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, nie moga stanowi¢ przeszkody dla przeka-
zywania przez bieglego rewidenta lub firm¢ audytorskg stosownej dokumentacji dotyczacej wykonanej pracy w
zakresie badania bieglemu rewidentowi grupy w panstwie trzecim, jezeli dokumentacja ta jest konieczna do prze-
prowadzenia badania skonsolidowanych sprawozdan finansowych jednostki dominujacej.

Biegly rewident lub firma audytorska przeprowadzajacy badanie ustawowe jednostki, ktéra wyemitowala papiery
warto$ciowe w pafistwie trzecim lub ktéra jest czeScia grupy wydajacej ustawowe skonsolidowane sprawozdania
finansowe w panistwie trzecim, moga przekaza¢ posiadang dokumentacj¢ robocza z badania lub inne posiadane
dokumenty zwigzane z badaniem tej jednostki do wiasciwych organéw w stosownych panstwach trzecich
wylacznie na warunkach okreslonych w art. 47.

Przekazywanie informacji bieglemu rewidentowi grupy w panstwie trzecim musi by¢ zgodne z przepisami
rozdzialu IV dyrektywy 95/46/WE i z majacymi zastosowanie przepisami krajowymi w zakresie ochrony danych
osobowych.”;

18) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 24a
Organizacja wewnetrzna bieglych rewidentéw i firm audytorskich

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby biegly rewident lub firma audytorska spelniali nastgpujace wymogi
organizacyjne:

a) firma audytorska ustanawia odpowiednie polityki i procedury w celu zapewnienia, by jej wiasciciele lub udzia-
fowcy, jak réwniez czlonkowie organéw administracyjnych, zarzadzajacych i nadzorczych tej firmy lub firmy
powiazanej, nie ingerowali w przeprowadzanie badania ustawowego w zaden sposéb zagrazajacy niezaleznosci i
obiektywizmowi bieglego rewidenta przeprowadzajacego badanie ustawowe w imieniu firmy audytorskiej;

b) biegly rewident lub firma audytorska posiadaja solidne procedury administracyjne i rachunkowe, mechanizmy
wewnetrznej kontroli jakosci, skuteczne procedury oceny ryzyka oraz skuteczne rozwigzania w zakresie kontroli
i zabezpieczen na potrzeby systemow przetwarzania informacji.

Te mechanizmy wewnetrznej kontroli jako$ci muszg by¢ zaprojektowane w sposéb zapewniajacy przestrzeganie
decyzji i procedur na wszystkich szczeblach firmy audytorskiej lub struktury roboczej bieglego rewidenta;
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¢) biegly rewident lub firma audytorska ustanawiaja odpowiednie polityki i procedury w celu zapewnienia, aby ich
pracownicy i wszelkie inne osoby fizyczne, z ktérych ustug korzystajg lub ktére kontrolujg i ktére biorg bezpo-
$redni udzial w czynno$ciach w zakresie badania ustawowego, posiadali odpowiednia wiedze i do§wiadczenie w
zakresie przydzielonych im obowigzkéw;

d) biegly rewident lub firma audytorska ustanawiaja odpowiednie polityki i procedury w celu zapewnienia, by
zlecanie waznych funkcji badania w ramach outsourcingu nie odbywalo si¢ w sposob pogarszajacy jakosé
wewnetrznej kontroli jakoSci bieglego rewidenta lub firmy audytorskiej oraz ograniczajacy mozliwo$¢ sprawo-
wania przez wilasciwe organy nadzoru nad przestrzeganiem przez bieglego rewidenta lub firme¢ audytorska
obowigzkéw ustanowionych w niniejszej dyrektywie i, w stosownych przypadkach, w rozporzadzeniu (UE)
nr 537/2014;

e) biegly rewident lub firma audytorska ustanawiaja odpowiednie i skuteczne rozwigzania organizacyjne i admini-
stracyjne dla zapobiegania wszelkim zagrozeniom dla ich niezaleznosci, o ktérych mowa w art. 22, 22ai 22b, a
takze dla ich wykrywania i eliminowania lub zarzadzania nimi oraz ich ujawniania;

f) biegly rewident lub firma audytorska ustanawiaja odpowiednie polityki i procedury przeprowadzania badan usta-
wowych, szkolenia, nadzorowania i oceniania dzialann pracownikéw oraz organizowania struktury zbioru doku-
mentacji z badania, o ktérej mowa w art. 24b ust. 5;

g) biegly rewident lub firma audytorska ustanawiajg system wewnetrznej kontroli jakosci dla zapewnienia jakosci
badan ustawowych.

System kontroli jakosci obejmuje przynajmniej polityki i procedury opisane w lit. f). W przypadku firmy audy-
torskiej odpowiedzialno$¢ za system wewnetrznej kontroli jakosci spoczywa na osobie posiadajacej uprawnienia
bieglego rewidenta;

h) biegly rewident lub firma audytorska wykorzystuja odpowiednie systemy, zasoby i procedury dla zapewnienia
ciggloici 1 regularnosci w wykonywaniu czynnosci w zakresie badania ustawowego;

i) biegly rewident lub firma audytorska ustanawiajg takze odpowiednie i skuteczne rozwiazania organizacyjne i
administracyjne dotyczace postgpowania w przypadku incydentéw majacych lub mogacych mie¢ powazne skutki
dla rzetelnosci czynnosci podejmowanych przez nich w zakresie badania ustawowego oraz dokumentowania
takich incydentéw;

j) biegly rewident lub firma audytorska posiadaja odpowiednig polityke wynagrodzen, w tym polityke udzialu w
zyskach, okreslajaca dostateczne zachety do osiggania lepszych wynikow celem zapewnienia jakosci badania. W
szczegblnosci kwota przychodow, ktére biegly rewident lub firma audytorska uzyskuja ze $wiadczenia badanej
jednostce ustug niebedgcych badaniem, nie stanowi czg$ci oceny wynikéw i wynagrodzenia zadnej osoby zaanga-
zowanej w prowadzenie badania lub mogacej na nie wplynaé;

k) biegly rewident lub firma audytorska monitoruja i oceniajg adekwatnos¢ i skutecznos¢ swoich systeméw, mecha-
nizméw wewnetrznej kontroli jakosci oraz rozwigzan wprowadzonych zgodnie z niniejsza dyrektywa i, w
stosownych przypadkach, rozporzadzeniem (UE) nr 537/2014, a takze podejmuja odpowiednie Srodki reago-
wania na ewentualne uchybienia. W szczegdlnosci biegly rewident lub firma audytorska przeprowadzaja
coroczng oceng systemu wewnetrznej kontroli jakosci, o ktérym mowa w lit. g). Biegly rewident lub firma audy-
torska przechowuja dokumentacje ustalen z tej oceny oraz wszelkich proponowanych $rodkéw majacych na celu
zmiang systemu wewnetrznej kontroli jakosci.

Polityki i procedury, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, s3 dokumentowane i przekazywane pracownikom
bieglego rewidenta lub firmy audytorskie;j.

Panstwa czlonkowskie moga przewidzie¢ uproszczone wymogi dla badan, o ktérych mowa w art. 2 pkt 1 lit. b)
ic).

Zlecanie funkcji badania w drodze outsourcingu, o czym mowa w lit. d) niniejszego ustepu, nie ma wplywu na
odpowiedzialno$¢ bieglego rewidenta lub firmy audytorskiej wobec badanej jednostki.

2. Przy spelnianiu wymogéw okre§lonych w ust. 1 niniejszego artykutu biegly rewident lub firma audytorska
uwzgledniajg skale i stopien ztozonosci swoich dziatan.
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Biegly rewident lub firma audytorska s3 w stanie wykazal wobec wlasciwych organéw, ze polityki i procedury
majgce zapewni¢ taka zgodno$¢ z przepisami sg odpowiednie w stosunku do skali i stopnia ztozonosci czynnosci
wykonywanych przez bieglego rewidenta lub firme audytorska.”;
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dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 24b
Organizacja pracy

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby w przypadku gdy badanie ustawowe jest przeprowadzane przez firme
audytorskg, firma ta wyznaczala przynajmniej jednego swojego kluczowego partnera. Firma audytorska zapewnia
swojemu kluczowemu partnerowi (swoim kluczowym partnerom) dostateczne zasoby i personel posiadajacy
konieczne kompetencje i mozliwosci dla wlasciwego wykonania swoich obowigzkéw.

Zapewnienie jakoSci badania, niezaleznosci i kompetencji to gtéwne kryteria, ktérymi kieruje si¢ firma audytorska
przy wyborze i wyznaczaniu swojego kluczowego partnera lub swoich kluczowych partneréw.

Kluczowy partner lub kluczowi partnerzy firmy audytorskiej biorg czynny udzial w przeprowadzaniu badania usta-
WOwego.

2. Przy przeprowadzaniu badania ustawowego biegly rewident poSwigca wystarczajaco duzo czasu na dane
zlecenie i przeznacza dostateczne zasoby w celu wlasciwego wypelnienia swoich obowigzkéw.

3.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby biegly rewident lub firma audytorska przechowywali dokumentacje
dotyczaca wszelkich naruszen przepiséw niniejszej dyrektywy i, w stosownych przypadkach, rozporzadzenia (UE)
nr 537/2014. Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ bieglych rewidentéw i firmy audytorskie z tego obowigzku w
przypadku niewielkich naruszen. Biegli rewidenci i firmy audytorskie przechowujg réwniez dokumentacje dotyczacy
wszelkich skutkéw takich naruszen, w tym Srodkéw podjetych w celu zaradzenia im oraz Srodkéw podjetych w celu
zmiany ich systemu wewnetrznej kontroli jakosci. Biegly rewident lub firma audytorska sporzadzaja sprawozdanie
roczne, ktére zawiera przeglad wszystkich takich podjetych $rodkéw, i przekazuja to sprawozdanie do wiadomosci
personelowi.

W przypadku gdy biegly rewident lub firma audytorska zwracaja si¢ do ekspertéw zewnetrznych o porade, doku-
mentujg to zapytanie wraz z otrzymang porada.

4. Biegly rewident lub firma audytorska przechowuja dokumentacje klienta. Dokumentacja ta zawiera nastepu-
jace dane o kazdym kliencie, na rzecz ktérego wykonujg badania:

a) nazwa, adres i miejsce prowadzenia dzialalnosci;

b) w przypadku firmy audytorskiej — nazwe kluczowego partnera firmy audytorskiej lub kluczowych partneréw
firmy audytorskiej;

¢) wynagrodzenie pobrane z tytulu przeprowadzenia badania ustawowego oraz wynagrodzenie pobrane z tytulu
innych ustug w kazdym roku obrotowym.

5. Biegly rewident lub firma audytorska tworzg zbiér dokumentacji z badania dla kazdego badania ustawowego.

Biegly rewident lub firma audytorska dokumentujg przynajmniej dane zarejestrowane na mocy art. 22b ust. 1
niniejszej dyrektywy i, w stosownych przypadkach, art. 6-8 rozporzadzenia (UE) nr 537/2014.

Biegly rewident lub firma audytorska zachowuja wszelkie inne istotne dane i dokumenty uzupelniajace sprawo-
zdanie, o ktérym mowa w art. 28 niniejszej dyrektywy, i, w stosownych przypadkach, art. 10 i 11 rozporzadzenia
(UE) 537/2014, oraz do celéw monitorowania zgodnosci z niniejszg dyrektywa i innymi majgcymi zastosowanie
wymogami prawnymi.

Zbiér dokumentacji z badania jest zamykany nie pézniej niz 60 dni po dacie podpisania sprawozdania z badania, o
ktérym mowa w art. 28 niniejszej dyrektywy, i, w stosownych przypadkach, art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 537/
2014.

6. Biegly rewident lub firma audytorska przechowuja dokumentacje wszystkich skarg zlozonych na piSmie i
dotyczacych wykonania przeprowadzonych badan ustawowych.

7. Panstwa czlonkowskie mogg ustanowi¢ uproszczone wymogi w odniesieniu do ust. 3 i 6 dla badan, o ktérych
mowa w art. 2 pkt 1 lit. b) i ¢).”;
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20) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 25a
Zakres badania ustawowego

Bez uszczerbku dla wymogdw w zakresie sprawozdawczosci, o ktérych mowa w art. 28 niniejszej dyrektywy i, w
stosownych przypadkach, art. 10 i 11 rozporzadzenia (UE) nr 537/2014, zakres badania ustawowego nie obejmuje
zapewnienia co do przyszlej rentownosci badanej jednostki ani efektywnosci lub skutecznosci prowadzenia spraw
jednostki przez jej organ zarzadzajacy lub administracyjny obecnie lub w przyszlosci.”;

21

N

art. 26 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 26
Standardy badania

1.  Panstwa czlonkowskie wymagaja od bieglych rewidentéw i firm audytorskich prowadzenia badafi ustawowych
zgodnie z migdzynarodowymi standardami badania przyjetymi przez Komisje zgodnie z ust. 3.

Pafistwa czlonkowskie moga stosowal krajowe standardy, procedury lub wymogi dotyczace badania, dopdki
Komisja nie przyjmie migdzynarodowego standardu badania obejmujacego te sama kwestie.

2. Do celéw ust. 1 »miedzynarodowe standardy badani« oznaczaja Miedzynarodowe Standardy Badania (MSB),
Miedzynarodowy Standard Kontroli Jakosci (ISQC 1) oraz inne powiazane standardy wydane przez Migdzynarodows
Federacje Ksiggowych (IFAC) za posrednictwem Rady Miedzynarodowych Standardéw Rewizji Finansowej i Uslug
Atestacyjnych (IAASB), w zakresie, w jakim odnoszg si¢ one do badan ustawowych.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania za pomoca aktéw delegowanych zgodnie z art. 48a miedzynarodo-
wych standardéw badania, o ktérych mowa w ust. 1, w dziedzinie praktyki audytorskiej, niezaleznosci i mecha-
nizméw wewngtrznej kontroli jako$ci bieglych rewidentéw i firm audytorskich do celéw stosowania tych stan-
dardéw w Unii.

Komisja moze przyjaé migdzynarodowe standardy badania jedynie w przypadku, gdy:

a) zostaly opracowane z uwzglednieniem prawidlowej, nalezytej procedury, nadzoru publicznego i przejrzystosci i
s3 0g6lnie uznawane w skali migdzynarodowej;

b) przyczyniaja si¢ do osiagniecia wysokiego poziomu wiarygodnosci i jakosci rocznych lub skonsolidowanych
sprawozdan finansowych zgodnie z zasadami okre§lonymi w art. 4 ust. 3 dyrektywy 2013/34/UE;

) sprzyjaja wspélnemu dobru Unii; oraz

d) nie zmieniajg zadnych wymogéw niniejszej dyrektywy ani nie uzupelniajg zadnych z jej wymogdw, poza wymo-
gami okreSlonymi w rozdziale IV oraz art. 27 i 28.

4. Niezaleznie od ust. 1 akapit drugi panstwa czlonkowskie moga wprowadza¢ procedury lub wymogi dotyczace
badania jako uzupelnienie mig¢dzynarodowych standardéw badania przyjetych przez Komisje jedynie:

a) wtedy, gdy te procedury lub wymogi dotyczace badania s3 konieczne, by nada¢ moc obowigzujacg krajowym
wymogom prawnym zwigzanym z zakresem badan ustawowych; lub

b) w niezbednym zakresie po to, by zwigkszy¢ wiarygodnos¢ i jako$¢ sprawozdan finansowych.

Pafistwa czlonkowskie przekazuja procedury lub wymogi dotyczace badania Komisji co najmniej trzy miesigce
przed ich wejSciem w zycie lub, w przypadku wymogéw juz obowiazujacych w momencie przyjecia danego
miedzynarodowego standardu badania, nie p6Zniej niz w terminie trzech miesiecy od przyjecia stosownego miedzy-
narodowego standardu badania.
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5. W przypadku gdy pafstwo czlonkowskie wymaga badania ustawowego matych jednostek, moze wprowadzi¢
przepis, zgodnie z ktérym stosowanie standardéw badania, o ktérych mowa w ust. 1, bedzie proporcjonalne do
skali i stopnia ztozonosci dzialan takich jednostek. Panstwa czlonkowskie moga podejmowaé $rodki, aby zapewnié
proporcjonalne stosowanie standardéw badania do badan ustawowych matych jednostek.”;
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art. 27 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 27
Badania ustawowe skonsolidowanych sprawozdan finansowych

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w przypadku badania ustawowego skonsolidowanych sprawozdan
finansowych grupy przedsigbiorstw:

a) w odniesieniu do skonsolidowanych sprawozdar finansowych biegly rewident grupy ponosit pelng odpowiedzial-
no$¢ za sprawozdanie z badania, o ktérym mowa w art. 28 niniejszej dyrektywy i, w stosownych przypadkach,
art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 537/2014, a takze w stosownych przypadkach za dodatkowe sprawozdanie dla
komitetu ds. audytu, o ktérym mowa w art. 11 tego rozporzadzenia;

=

biegly rewident grupy ocenial prace w zakresie badania wykonang przez bieglego (-ych) rewidenta(-6w) pocho-
dzgcego(-ych) z paristwa trzeciego lub bieglego(-ych) rewidenta(-6w) i jednostke(-) audytorska(-ie) pochodzaca(-e)
z panstwa trzeciego lub firme(-y) audytorska(-ie) do celéw badania grupy, a takze dokumentowal charakter,
terminy i zakres prac tych rewidentéw, w tym w stosownych przypadkach dokonany przez rewidenta grupy
przeglad odpowiednich cze$ci dokumentacji z badania tych rewidentow;

¢) biegly rewident grupy dokonatl przegladu pracy w zakresie badania wykonanej przez bieglego(-ych) rewidenta
(-6w) pochodzacego(-ych) z panstwa trzeciego lub bieglego(-ych) rewidenta(-6w) i jednostke(-i) audytorska(-ie)
pochodzaca(-e) z pafistwa trzeciego lub firme(-y) audytorska(-ie) do celéw badania grupy oraz dokumentowal t¢
prace.

Dokumentacja zachowana przez bieglego rewidenta grupy musi umozliwia¢ odpowiedniemu wlasciwemu organowi
przeprowadzenie przegladu pracy bieglego rewidenta grupy.

Do celéw niniejszego ustepu akapit pierwszy lit. c) biegly rewident grupy wystepuje o zgode danego(-ych) bieglego
(-ych) rewidenta(-6w) pochodzacego(-ych) z panstwa trzeciego lub bieglego(-ych) rewidenta(-6w), jednostki(-ek)
audytorskiej(-ich) pochodzacej(-ych) z pafistwa trzeciego lub firmy(firm) audytorskiej(-ich) na przekazanie odno$nej
dokumentacji w trakcie przeprowadzania badania skonsolidowanych sprawozdan finansowych, jako warunek umoz-
liwiajgcy bieglemu rewidentowi grupy poleganie na wynikach prac wykonanych przez tego(tych) biegtego(-ych) rewi-
denta(-6w) pochodzacego(-ych) z pafistwa trzeciego lub bieglego(-ych) rewidenta(-6w) oraz te(te) jednostke(-i) audy-
torskg(-ie) pochodzaca(-e) z pafistwa trzeciego lub firme(-y) audytorska(-ie).

2. W przypadku gdy biegly rewident grupy nie ma mozliwosci przestrzegania przepiséw ust. 1 akapit pierwszy
lit. ¢), podejmuje on stosowne $rodki i informuje odpowiedni wlasciwy organ.

Srodki te — stosownie do sytuacji — obejmuja przeprowadzenie dodatkowej pracy w zakresie badania w ramach
badania ustawowego, bezposrednio albo poprzez zlecenie takich zadan w ramach outsourcingu, w odnosnej
jednostce zaleznej.

3. W przypadku gdy biegly rewident grupy podlega kontroli zapewnienia jakosci lub dochodzeniu dotyczacemu
badania ustawowego skonsolidowanych sprawozdan finansowych grupy przedsigbiorstw, biegly rewident grupy na
zadanie udostgpnia wilasciwego organu posiadana przez siebie odnosng dokumentacj¢ dotyczaca pracy w zakresie
badania wykonanej do celéw badania grupy przez odpowiednio bieglego(-ych) rewidenta(-6w) pochodzgcego(-ych) z
panstwa trzeciego lub bieglego(-ych) rewidenta(-6w) oraz jednostke(-i) audytorska(-ie) pochodzaca(-e) z panstwa
trzeciego lub firme(-y) audytorska(-ie), w tym wszelka dokumentacj¢ robocza odnoszaca si¢ do badania grupy.

Wilasciwy organ moze zgodnie z art. 36 zwrécic si¢ do odpowiednich wlasciwych organéw o dodatkows dokumen-
tacje dotyczaca pracy w zakresie badania wykonanej przez bieglego(-ych) rewidenta(-6w) lub firme(-y) audytorska
(-ie) do celéw badania grupy.

W przypadku gdy jednostka dominujaca lub jednostka zalezna nalezaca do grupy przedsigbiorstw jest badana przez
bieglego(-ych) rewidenta(-6w) lub jednostke(-i) audytorska(-ie) pochodzacych z paristwa trzeciego, wlasciwy organ
moze zwrdci¢ sie o dodatkowy dokumentacje dotyczacy pracy w zakresie badania wykonanej przez bieglego(-ych)
rewidenta(-6w) pochodzacego(-ych) z panstwa trzeciego lub jednostke(-i) audytorskg(-ie) pochodzaca(-e) z panstwa
trzeciego do odpowiednich wlasciwych organéw z panstw trzecich z wykorzystaniem ustalen roboczych, o ktérych
mowa w art. 47.
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W drodze odstepstwa od akapitu trzeciego, w przypadku gdy jednostka dominujaca lub jednostka zalezna nalezaca
do grupy przedsigbiorstw jest badana przez bieglego(-ych) rewidenta(-6w) lub jednostke(-i) audytorska(-ie) pocho-
dzacych(-e) z pafistwa trzeciego nieposiadajacego ustaleri roboczych, o ktérych mowa w art. 47, biegly rewident
grupy na zadanie odpowiada réwniez za zapewnienie nalezytego dostarczenia dodatkowej dokumentacji dotyczacej
pracy w zakresie badania wykonanej przez bieglego(-ych) rewidenta(-6w) lub jednostke(-i) audytorska(-ie) pochodza-
cych z pafistwa trzeciego, w tym dokumentacji roboczej odnoszacej si¢ do badania grupy. Aby zapewni¢ dostar-
czenie takich dokumentéw, biegly rewident grupy zatrzymuje egzemplarz takiej dokumentacji lub ewentualnie
uzgadnia z rewidentem(-ami) lub jednostka(-ami) audytorska(-imi) pochodzacymi z panstwa trzeciego swéj odpo-
wiedni i nieograniczony do niej dostgp na zadanie lub podejmuje wszelkie inne stosowne dzialania. W przypadku
gdy dokumentacja robocza z badania nie moze z powodéw prawnych lub z innych przyczyn zostaé przekazana z
panstwa trzeciego bieglemu rewidentowi grupy, dokumentacja zachowana przez bieglego rewidenta grupy musi
zawieraé dowody, ze zastosowal on odpowiednie procedury w celu uzyskania dostepu do dokumentacji z badania,
a w przypadku przeszkéd innych niz przeszkody prawne wynikajace z ustawodawstwa danego panstwa trzeciego
— dowody na istnienie takich przeszkéd.”;
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art. 28 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 28
Sprawozdawczo$¢ z badania

1. Biegly(-lj rewident(-ci) lub firma(-y) audytorska(-ie) przedstawiaja wyniki badania ustawowego w sprawo-
zdaniu z badania. Sprawozdanie przygotowuje si¢ zgodnie z wymogami standardéw badania przyjetymi przez Unig
lub dane panstwo czlonkowskie, o czym mowa w art. 26.

2. Sprawozdanie z badania sporzadza si¢ na piSmie; ponadto:

a) wskazuje ono jednostke, ktdrej roczne lub skonsolidowane sprawozdania finansowe sg przedmiotem badania
ustawowego; okresla, czy chodzi o roczne czy o skonsolidowane sprawozdania finansowe, oraz dzien, na ktéry
zostaly sporzadzone, i okres nimi objety; wskazuje ramy sprawozdawczosci finansowej zastosowane przy
sporzadzaniu tych sprawozdan;

b) zawiera ono opis zakresu badania ustawowego, w ktérym co najmniej okresla si¢ standardy badania, zgodnie z
ktérymi przeprowadzono badanie ustawowe;

¢) zawiera ono opini¢ z badania, ktéra jest bez zastrzezen, z zastrzezeniami lub negatywna i w ktérej jasno przed-
stawia si¢ opini¢ bieglego(-ych) rewidenta(-6w) lub firmy (firm) audytorskiej(-ich):

(i) o tym, czy roczne sprawozdanie finansowe przedstawia prawdziwy i rzetelny obraz zgodnie z odpowiednimi
ramami sprawozdawczosci finansowej; oraz

(i) w stosownych przypadkach, o tym, czy roczne sprawozdanie finansowe jest zgodne z wymogami ustawo-
wymi.

Jezeli biegly(-li) rewident(-ci) lub firma(-y) audytorska(-ie) nie s3 w stanie wyrazi¢ opinii z badania, sprawozdanie
zawiera odmowe wydania opinii;

d) zawiera ono odniesienie do wszelkich innych spraw, na ktére biegly(-li) rewident(-ci) lub firma(-y) audytorska(-ie)
zwracajg uwage poprzez ich podkreslenie, jednak bez wydawania opinii z zastrzezeniami;

) zawiera ono opini¢ i o$wiadczenie — oba wydane w oparciu o prace podjete w trakcie badania — o ktérych
mowa w art. 34 ust. 1 akapit drugi dyrektywy 2013/34/UE;

f) zawiera ono o$wiadczenie na temat wszelkich przypadkéw istotnej niepewnosci w odniesieniu do zdarzefi lub
uwarunkowan, ktére moga podaé w istotna watpliwos¢ zdolno$¢ jednostki do kontynuowania dzialalnosci;

g) wskazuje ono siedzibe bieglego(-ych) rewidenta(-6w) lub firm(-y) audytorskiej(-ich).

Pafistwa cztonkowskie moga ustanowi¢ dodatkowe wymogi dotyczace zawartoéci sprawozdania z badania.

3. W przypadku gdy badanie ustawowe zostalo przeprowadzone przez wigcej niz jednego bieglego rewidenta
lub firme audytorska, biegly(-li) rewident(-ci) lub firma(-y) audytorska(-ie) uzgadniaja wyniki badania ustawowego i
przedkladaja wspélne sprawozdanie i opini¢. W przypadku réznicy zdan kazdy biegly rewident lub firma audy-
torska przedstawiajg swojg opini¢ w osobnym punkcie sprawozdania z badania i uzasadniaja réznice zdan.
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4. Biegly rewident podpisuje sprawozdanie z badania i opatruje je data. W przypadku gdy firma audytorska prze-
prowadza badanie ustawowe, sprawozdanie z badania jest podpisywane przynajmniej przez bieglego(-ych) rewidenta
(-6w), przeprowadzajacego(-ych) badanie ustawowe w imieniu firmy audytorskiej. W przypadku gdy do badania
zaangazowano rownocze$nie wiecej niz jednego bieglego rewidenta lub firme audytorska, sprawozdanie z badania
jest podpisywane przez wszystkich bieglych rewidentéw lub przynajmniej przez bieglych rewidentéw przeprowa-
dzajacych badania ustawowe w imieniu kazdej firmy audytorskiej. W wyjatkowych okoliczno$ciach panstwa czlon-
kowskie moga postanowi¢, ze taki podpis lub takie podpisy nie musza by¢ ujawniane opinii publicznej, jezeli ujaw-
nienie takiej informacji mogloby prowadzi¢ do bezposredniego i znaczacego zagrozenia bezpieczenistwa osobistego
jakiejkolwiek osoby.

W kazdym przypadku nazwisko danej osoby musi (nazwiska danych osob muszg) by¢ znane odpowiednim wias-
ciwym organom.

5. Sprawozdanie bieglego rewidenta lub firmy audytorskiej dotyczace skonsolidowanego sprawozdania finanso-
wego jest zgodne z wymogami okreslonymi w ust. 1-4. Informujac o zgodnosci sprawozdania z dzialalnosci ze
sprawozdaniem finansowym zgodnie z wymogami ust. 2 lit. €), biegly rewident lub firma audytorska biora pod
uwage skonsolidowane sprawozdanie finansowe i skonsolidowane sprawozdanie z dzialalno$ci. Jezeli roczne
sprawozdanie finansowe jednostki dominujacej jest dolaczone do skonsolidowanego sprawozdania finansowego,
sprawozdania bieglych rewidentéw lub firm audytorskich wymagane niniejszym artykulem moga zosta¢ pola-
czone.”;

24

=

w art. 29 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:
a) w ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) system zapewniania jakoSci jest zorganizowany w sposb gwarantujgcy jego niezalezno$¢ od kontrolo-
wanych bieglych rewidentéw i firm audytorskich oraz podlega nadzorowi publicznemu;”;

(ii) lit. h) otrzymuje brzmienie:

,h) kontrole zapewnienia jakoSci odbywajg si¢ na podstawie analizy ryzyka, a w przypadku bieglych rewi-
dentéw i firm audytorskich przeprowadzajacych badania ustawowe, okreslone w art. 2 pkt 1 lit. a), co
najmniej raz na szes¢ lat;”;

(ili) dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,k) kontrole zapewnienia jako$ci s3 odpowiednie i proporcjonalne do skali i ztozonosci dzialalnosci kontro-
lowanego bieglego rewidenta lub firmy audytorskiej.”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2. Do celow ust. 1 lit. €) do wyboru kontroleréw maja zastosowanie co najmniej nastepujace kryteria:

a) kontrolerzy posiadaja odpowiednie wyksztalcenie kierunkowe i stosowne do$wiadczenie w zakresie badan
ustawowych i sprawozdawczosci finansowej w polaczeniu ze szczegdlowym szkoleniem w zakresie kontroli
zapewnienia jakosci;

b) dana osoba nie moze pelni¢ funkcji kontrolera w ramach kontroli zapewnienia jakosci przeprowadzanej u
bieglego rewidenta lub w firmie audytorskiej przed uptywem przynajmniej trzech lat od momentu, gdy osoba
ta przestala by¢ partnerem lub pracownikiem danego bieglego rewidenta lub danej firmy audytorskiej lub
przestala by¢ w inny sposéb z nimi powigzana;

¢) kontrolerzy skladaja oswiadczenie o braku konfliktu interesow miedzy nimi a bieglym rewidentem i firma
audytorska, ktére majg zostal poddane kontroli.”;

¢) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,3. Do celéw ust. 1 lit. k) panstwa czlonkowskie wymagaja, by wlasciwe organy — przy podejmowaniu
kontroli zapewnienia jako$ci ustawowych badan rocznych lub skonsolidowanych sprawozdan finansowych $red-
nich i malych jednostek — braly pod uwage fakt, ze standardy badania przyjete zgodnie z art. 26 majg by¢
stosowane w sposob, ktdry jest proporcjonalny do skali i stopnia ztozonosci dzialalnosci badanej jednostki.”;
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25) rozdzial VII otrzymuje brzmienie:

ROZDZIAL VII
DOCHODZENIA I KARY

Artykut 30
Systemy dochodzen i kar

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg istnienie skutecznych systeméw dochodzen i kar majacych na celu wykry-
wanie, korygowanie i zapobieganie nieodpowiedniemu wykonywaniu badania ustawowego.

2. Bez uszczerbku dla obowiazujacych w panstwach czlonkowskich systeméw odpowiedzialnodci cywilnej,
panstwa czlonkowskie zapewniajg skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce kary wobec bieglych rewident6éw i firm
audytorskich, w przypadku gdy badania ustawowe nie sg przeprowadzane zgodnie z przepisami przyjetymi w celu
wykonania niniejszej dyrektywy i, w stosownych przypadkach, rozporzadzenia (UE) nr 537/2014.

Pafistwa czlonkowskie moga podjaé decyzje o niewprowadzaniu przepiséw dotyczacych kar administracyjnych w
przypadku naruszen, ktdre podlegaja juz krajowemu prawu karnemu. W takim przypadku informuja Komisje o
wlasciwych przepisach prawa karnego.

3. Panstwa czlonkowskie postanawiajg, by podjete Srodki i kary natozone na bieglych rewidentéw i firmy audy-
torskie byly odpowiednio ujawniane opinii publicznej. Kary obejmujg mozliwos$¢ cofnigcia zatwierdzenia. Panstwa
czonkowskie moga postanowié, by takie ujawnienie nie zawieralo danych osobowych w rozumieniu art. 2 lit. a)
dyrektywy 95/46/WE.

4. Do dnia 17 czerwca 2016 r. paistwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o przepisach, o ktérych mowa w
ust. 2. Niezwlocznie powiadamiaja Komisj¢ o wszelkich pézniejszych zmianach w tych przepisach.

Artykut 30a

Uprawnienia do nakladania kar

1. Panstwa czlonkowskie przewidujg, by wlasciwe organy mialy uprawnienia do podejmowania lub nakladania
co najmniej nastgpujacych administracyjnych Srodkéw i kar za naruszenia przepiséw niniejszej dyrektywy i, w
stosownych przypadkach, rozporzadzenia (UE) nr 537/2014:

a) powiadomienie nakazujace osobie fizycznej lub prawnej odpowiedzialnej za naruszenie zaprzestania odno$nego
postepowania i powstrzymania si¢ od niego w przysztosci;

b) o$wiadczenie publiczne wskazujace osobe odpowiedzialng oraz charakter naruszenia, publikowane na stronie
internetowej wlasciwych organéw;

¢) tymczasowy zakaz, nakladany na bieglego rewidenta, firm¢ audytorskg lub kluczowego partnera firmy audytor-
skiej — na okres nieprzekraczajacy trzech lat — przeprowadzania badafi ustawowych lub podpisywania spra-
wozdan z badania;

d) o$wiadczenie, Ze sprawozdanie z badania nie spelnia wymogdéw art. 28 niniejszej dyrektywy lub, w stosownych
przypadkach, art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 537/2014;

) nalozenie na czlonka firmy audytorskiej lub czlonka organu administracyjnego lub zarzadzajacego jednostki
interesu publicznego tymczasowego zakazu — na okres nieprzekraczajgcy trzech lat — pelnienia funkcji w
firmach audytorskich lub jednostkach interesu publicznego;

f) nalozenie administracyjnych kar pieni¢znych na osoby fizyczne oraz prawne.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by wlasciwe organy mogly wykonywaé swoje uprawnienia do nakladania
kar zgodnie z niniejsza dyrektywa i prawem krajowym oraz w dowolny z nastepujacych sposobow:

a) bezposrednio;
b) we wspélpracy z innymi organami;

¢) poprzez zwracanie si¢ do wlasciwych organéw sagdowych.
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3. Oprocz uprawnien, o ktérych mowa w ust. 1, panstwa czlonkowskie moga przyznaé wlasciwym organom
inne uprawnienia do nakladania kar.

4. W drodze odstgpstwa od ust. 1 pafistwa czlonkowskie mogg przyzna¢ organom nadzorujgcym jednostki inte-
resu publicznego, w przypadku gdy organy te nie sa wyznaczone jako wlasciwy organ zgodnie z art. 20 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 537/2014, uprawnienia do nakladania kar za naruszenia obowiagzkéw sprawozdawczych
przewidzianych w tym rozporzadzeniu.

Artykut 30b

Skuteczne stosowanie kar

Ustanawiajagc zasady na podstawie art. 30, panstwa czlonkowskie wymagaja, by — przy okre$laniu rodzaju i
poziomu kar administracyjnych i Srodkéw — wlasciwe organy braly pod uwage wszystkie odpowiednie okolicz-
nosci, w tym w stosownych przypadkach:

a) wage naruszenia i czas jego trwania;

b) stopien odpowiedzialnosci osoby odpowiedzialnej;

¢) kondycje finansowa osoby odpowiedzialnej, np. okreslang na podstawie catkowitych obrotéw odpowiedzialnego
przedsiebiorstwa lub rocznych dochodéw odpowiedzialnej osoby, jezeli ta osoba jest osoba fizyczng;

d) kwote zyskow osiggnietych lub strat uniknigtych przez osob¢ odpowiedzialng — w zakresie, w jakim mozna je
ustali¢;

e) stopien wspolpracy osoby odpowiedzialnej z wlasciwymi organami;
f) uprzednie naruszenia popelnione przez odpowiedzialng osobe fizyczng lub prawng.

Wilasciwe organy moga uwzgledni¢ dodatkowe czynniki, w przypadku gdy czynniki takie zostaly okreslone w
prawie krajowym.

Artykut 30c
Oglaszanie kar i srodkow

1. Wlasciwe organy publikuja na swojej urzedowej stronie internetowej co najmniej informacje na temat wszel-
kich kar administracyjnych nalozonych za naruszenie przepiséw niniejszej dyrektywy lub rozporzadzenia (UE)
nr 537/2014, w odniesieniu do ktérych wyczerpano wszystkie $rodki odwolawcze lub uptynat termin ich zastoso-
wania, mozliwie jak najszybciej 1 bezzwlocznie po poinformowaniu o tej decyzji osoby, na ktdra nalozono kare;
publikowane dane obejmuja m.in. informacje o rodzaju i charakterze naruszenia oraz tozsamosci osoby fizycznej
lub prawnej, na ktérg nalozono kare.

W przypadku gdy panstwa czlonkowskie zezwalaja na publikowanie informacji o karach, od ktérych przystuguje
prawo do odwolania, wlasciwe organy mozliwie jak najszybciej publikujg na swojej urzedowej stronie internetowej
réwniez informacje o statusie postgpowania odwolawczego i o jego wyniku.

2. Wlasciwe organy publikujg informacje o nalozonych karach na zasadzie anonimowej w sposdb, ktdry jest
zgodny z prawem krajowym, w kazdej z ponizszych sytuacji:

a) jezeli — w przypadku nalozenia kary na osobg fizyczng — w ramach wczeSniejszej obowigzkowej oceny
proporcjonalnosci takiej publikacji zostanie wykazane, ze opublikowanie danych osobowych jest $rodkiem
nieproporcjonalnym;

b) jezeli opublikowanie tych informacji stanowitoby zagrozenie dla stabilnosci rynkéw finansowych lub zagrozitoby
prowadzonemu dochodzeniu karnemu;

¢) jezeli opublikowanie tych informacji wyrzadziloby niewspdtmierng szkode zaangazowanym instytucjom lub
osobom fizycznym.

3. Wlasciwe organy zapewniajg, by kazda publikacja dokonywana zgodnie z ust. 1 charakteryzowala si¢ propor-
cjonalnym czasem trwania i pozostawala na jej urzedowej stronie internetowej przez co najmniej pig¢ lat po
wyczerpaniu wszystkich srodkéw odwotawczych lub uplynieciu terminu ich zastosowania.
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Publiczne oglaszanie kary i $rodkéw oraz wszelkie publiczne o§wiadczenia nie mogg narusza praw podstawowych
okreslonych w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci prawa do poszanowania zycia prywat-
nego i rodzinnego oraz prawa do ochrony danych osobowych. Pafistwa czlonkowskie moga postanowi¢, by taka
publikacja lub wszelkie publiczne o§wiadczenie nie zawieraly danych osobowych w rozumieniu art. 2 lit. a) dyrek-
tywy 95/46/WE.

Artykut 30d

Odwolanie

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg prawo do odwolania si¢ od decyzji podejmowanych przez wlasciwy organ
zgodnie z niniejszg dyrektywa i rozporzadzeniem (UE) nr 537/2014.

Artykut 30e

Zglaszanie naruszen

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg ustanowienie skutecznych mechanizméw sprzyjajacych zglaszaniu wlas-
ciwym organom naruszen niniejszej dyrektywy lub rozporzadzenia 537/2014.

2. Mechanizmy, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg przynajmniej:

a) szczegdlne procedury otrzymywania zgloszen naruszen i dzialan nastgpczych;

b) ochrong danych osobowych dotyczacych zaréwno osoby zglaszajacej domniemane lub faktyczne naruszenia, jak
i osoby podejrzewanej o popehienie naruszenia lub osoby, ktéra rzekomo popelnita naruszenie, zgodnie z zasa-
dami okreslonymi w dyrektywie 95/46/WE;

¢) odpowiednie procedury stuzace zapewnieniu prawa osoby oskarzonej do obrony i do wysluchania przed przyje-
ciem decyzji dotyczacych tej osoby oraz prawa do skutecznych $rodkéw odwolawczych przed sadem przeciwko
decyzjom lub $rodkom dotyczacym tej osoby.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by firmy audytorskie ustanowily dla swoich pracownikéw odpowiednie

procedury umozliwiajace im wewnetrzne zglaszanie potencjalnych lub faktycznych naruszeri niniejszej dyrektywy

lub rozporzadzenia (UE) nr 537/2014, z wykorzystaniem specjalnego kanatu komunikacji.

Artykut 30f

Wymiana informacji

1. Wilasciwe organy co roku przedstawiajg KEONA informacje zbiorcze dotyczgce wszystkich $rodkéw admini-

stracyjnych oraz wszelkich kar nalozonych zgodnie z niniejszym rozdzialem. KEONA publikuje te informacje w
sprawozdaniu rocznym.

2. Wilasciwe organy niezwlocznie informuja KEONA o wszystkich tymczasowych zakazach, o ktérych mowa w
art. 30a ust. 1 lit. ¢) oraz e).”;

26) w art. 32 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Pafstwa czlonkowskie organizujg skuteczny system nadzoru publicznego nad bieglymi rewidentami i
firmami audytorskimi w oparciu o zasady zawarte w ust. 2—-7 oraz wyznaczaja wlaSciwy organ odpowiedzialny
za taki nadzér.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Wilasciwy organ jest zarzadzany przez osoby niewykonujace zawodu, ktére posiadajg wiedze¢ w dziedzi-
nach istotnych dla badania ustawowego. Osoby te sa wybierane zgodnie z niezalezng i przejrzysta procedurg
mianowania.
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Wilasciwy organ moze angazowal osoby wykonujace zawéd w celu wykonania okre$lonych zadan i moze
korzystaé ze wsparcia ekspertéw, gdy jest to niezbedne do prawidlowego wykonania jego wlasnych zadan. W
takich przypadkach ani osoba wykonujaca zawdd, ani eksperci nie biorg udzialu w zadnych procesach decyzyj-
nych wlasciwego organu.”;

) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Wilasciwy organ jest ostatecznie odpowiedzialny za nadzér nad:

a) zatwierdzaniem i rejestracjg bieglych rewidentéw i firm audytorskich;

b) przyjmowaniem standardéw etyki zawodowej, standardéw wewnetrznej kontroli jakoSci firm audytorskich
oraz standardéw badania, z wyjatkiem przypadkéw, gdy standardy te sg przyjmowane lub zatwierdzane przez
inne organy paristwa cztonkowskiego;

o) ksztalceniem ustawicznym;

d) systemami zapewniania jakoSci;

e) systemami dochodzeni i systemami administracyjnych postepowan dyscyplinarnych.”;

d) dodaje si¢ nastgpujace ustepy:

,4a.  Panstwa czlonkowskie wyznaczaja jeden lub wigcej wlasciwych organéw w celu wykonywania zadan

przewidzianych w niniejszej dyrektywie. Panstwa czlonkowskie wyznaczajg tylko jeden wlasciwy organ pono-

szacy ostateczng odpowiedzialno$¢ za zadania, o ktérych mowa w niniejszym artykule, z wyjatkiem zadani doty-
czacych badania ustawowego spéldzielni, bankéw oszczednoSciowych lub podobnych jednostek, o ktdrych

mowa w art. 45 dyrektywy 86/635[EWG, lub jednostki zaleznej lub nastgpcy prawnego spdldzielni, banku
oszczednosciowego lub podobnej jednostki, o ktorych mowa w art. 45 dyrektywy 86/635/EWG.

Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisje o wyznaczeniu tych organdw.
Wilasciwe organy s3 zorganizowane w taki sposob, aby nie wystgpowaly konflikty intereséw.

4b.  Panstwa czlonkowskie moga przekaza¢ dowolne zadania wlasciwego organu innym organom lub
wladzom wyznaczonym lub w inny sposéb upowaznionym z mocy prawa do wykonania takich zadan; moga
tez zezwoli¢ wlasciwemu organowi na takie przekazanie zadan.

Przy przekazywaniu okrela si¢ przekazywane zadania oraz warunki ich wykonywania. Organy lub wladze,
ktérym przekazano zadania, s zorganizowane w taki sposob, aby nie wystepowaly konflikty intereséw.

W przypadku gdy wlasciwy organ przekazuje zadania innym organom lub wladzom, ten pierwszy zachowuje
mozliwo$¢ odebrania tych przekazanych uprawnient w indywidualnych przypadkach.”;

€) ust. 5-7 otrzymujg brzmienie:

,5. W stosownych przypadkach wlasciwy organ ma prawo inicjowania i przeprowadzania dochodzen w
odniesieniu do bieglych rewidentéw i firm audytorskich, jak réwniez prawo do podejmowania stosownych
dziatan.

W przypadku gdy wlasciwy organ angazuje ekspertéow do wykonywania szczegélnych zlecen, organ ten
zapewnia, aby miedzy tymi ekspertami a odno$nym bieglym rewidentem lub odno$ng firma audytorska nie bylo
konfliktu intereséw. Eksperci ci spelniaja te same wymogi jak wymogi przewidziane w art. 29 ust. 2 lit. a).

Wilasciwy organ otrzymuje uprawnienia konieczne do umozliwienia mu wykonywania swoich zadan i
obowigzkéw wynikajacych z niniejszej dyrektywy.

6.  Wilasciwy organ przestrzega zasady przejrzystoSci. Obejmuje to miedzy innymi publikowanie rocznych
programéw prac i sprawozdan z dzialalnosci.

7. System publicznego nadzoru jest odpowiednio finansowany i dysponuje odpowiednimi zasobami do inicjo-
wania i prowadzenia dochodzen, o ktérych mowa w ust. 5. Finansowanie systemu nadzoru publicznego jest
zabezpieczone i wolne od jakiegokolwiek nienalezytego wplywu bieglych rewidentéw lub firm audytorskich.”;
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27) w art. 34 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) wust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Bez uszczerbku dla akapitu pierwszego firmy audytorskie zatwierdzone w jednym panstwie czlonkowskim,
ktére wykonuja ustugi w zakresie badan w innym panstwie cztonkowskim na mocy art. 3a, podlegaja kontroli
zapewnienia jakosci w panstwie cztonkowskim pochodzenia i nadzorowi w przyjmujacym panstwie czlonkow-
skim w odniesieniu do wszelkich przeprowadzonych w nim badan.”;

b) ust. 2 i 3 otrzymujg brzmienie:

,2. W przypadku badania ustawowego skonsolidowanych sprawozdan finansowych panstwo czlonkowskie
wymagajace przeprowadzenia badania ustawowego nie moze w zwiazku z badaniem ustawowym nakladaé na
bieglego rewidenta lub firme¢ audytorskg przeprowadzajacych ustawowe badanie jednostki zaleznej ustanowionej
w innym panstwie cztonkowskim zadnych dodatkowych wymogéw dotyczacych rejestracji, kontroli zapewnienia
jakoci, standardéw badania oraz zasad etyki zawodowej i niezaleznosci.

3. W przypadku spolki, ktorej papiery wartoSciowe sg przedmiotem obrotu na rynku regulowanym w
panstwie czlonkowskim innym niz panstwo, w ktérym spétka ta posiada swoja siedzibe statutows, panstwo
czlonkowskie, w ktorym te papiery warto$ciowe sg przedmiotem obrotu, nie moze w zwigzku z badaniem usta-
wowym nakladaé na bieglego rewidenta lub firme audytorskg przeprowadzajacg ustawowe badanie rocznego lub
skonsolidowanego sprawozdania finansowego danej sp6tki zadnych dodatkowych wymogéw dotyczacych rejes-
tracji, kontroli zapewnienia jako$ci, standardéw badania oraz zasad etyki zawodowej i niezaleznosci.”;

¢) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4. W przypadku gdy biegly rewident lub firma audytorska sa zarejestrowani w dowolnym panstwie czlon-
kowskim na skutek zatwierdzenia zgodnie z art. 3 lub art. 44 i gdy ten biegly rewident lub firma audytorska
przedstawiajg sprawozdania z badania dotyczgce rocznych sprawozdan finansowych lub skonsolidowanych spra-
wozdan finansowych, o ktérych mowa w art. 45 ust. 1, panstwo czlonkowskie, w ktérym dany biegly rewident
lub firma audytorska sa zarejestrowani, obejmuje tego bieglego rewidenta lub firme¢ audytorska swoimi syste-
mami nadzoru, swoimi systemami zapewnienia jakosci oraz swoimi systemami dochodzen i kar.”;

28) art. 35 zostaje uchylony;
29) w art. 36 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Wlasciwe organy panstw czlonkowskich odpowiedzialne za zatwierdzanie, rejestrowanie, zapewnianie
jakosci, inspekcje i dyscypling, wlasciwe organy wyznaczone zgodnie z art. 20 rozporzadzenia (UE) nr 537/
2014 i stosowne Europejskie Urzedy Nadzoru wspoélpracujg ze sobg zawsze, gdy jest to konieczne do celow
wykonania ich odnosnych obowiazkéw i zadan wynikajacych z niniejszej dyrektywy i rozporzadzenia (UE)
nr 537/2014. Wlasciwe organy w panstwie cztonkowskim udzielajg pomocy wilasciwym organom w innych
panstwach czlonkowskich i stosownym Europejskim Urzedom Nadzoru. W szczegdlnosci wiasciwe organy
wymieniaja informacje i wspdlpracuja przy dochodzeniach zwigzanych z przeprowadzaniem badaf ustawo-

wych.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Przepisy ust. 2 nie stanowia przeszkody dla wymiany informacji poufnych przez wlasciwe organy. Infor-
macje bedace przedmiotem takiej wymiany s3 objete obowigzkiem zachowania tajemnicy zawodowej, ktéremu
podlegajg osoby zatrudnione obecnie lub w przesztosci przez wlasciwe organy. Obowiazek dochowania tajem-
nicy zawodowej dotyczy takze wszystkich innych oséb, ktérym wlasciwe organy przekazaly zadania w zwigzku
z celami okre$lonymi w niniejszej dyrektywie.”;

¢) w ust. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) w akapicie trzecim lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) przed organami panstwa czlonkowskiego, do ktérego skierowano zadanie, wszczgto juz postgpowanie
sadowe w odniesieniu do tych samych dzialan i przeciwko tym samym osobom; lub”;
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(i) w akapicie trzecim lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,C) wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego, do ktérego skierowano zgdanie, wydaly juz prawomocne
orzeczenie w sprawie tych samych dzialan i przeciwko tym samym osobom.”;

(iii) akapit czwarty otrzymuje brzmienie:

,Bez uszczerbku dla obowigzkéw, ktérym dane organy podlegaja w postgpowaniu sadowym, wiasciwe
organy lub Europejskie Urzedy Nadzoru otrzymujace informacje na mocy ust. 1, moga ich uzy¢ jedynie do
celow sprawowania funkcji mieszczacych si¢ w zakresie niniejszej dyrektywy lub rozporzadzenia (UE)
nr 537/2014 oraz w kontekScie postgpowania administracyjnego lub sadowego dotyczacego konkretnie
sprawowania tych funkcji.”;

d) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,4a.  Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ wlaciwym organom na przekazywanie wlasciwym organom
odpowiedzialnym za nadzér nad jednostkami interesu publicznego, bankom centralnym, Europejskiemu Syste-
mowi Bankéw Centralnych i Europejskiemu Bankowi Centralnemu, w ich roli organéw odpowiedzialnych za
polityke pieni¢zna, oraz Europejskiej Radzie ds. Ryzyka Systemowego, informacje poufne stuzace wykonywaniu
zadafi powierzonych tym organom i podmiotom. Te organy lub podmioty moga przekazywaé wiasciwym
organom informacje, ktorych wlasciwe organy moga potrzebowaé do wykonywania swoich obowiazkéw wyni-
kajacych z rozporzadzenia (UE) nr 537/2014.%;

e) w ust. 6 akapit czwarty lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) tego rodzaju dochodzenie moze negatywnie wplyng¢ na suwerenno$¢, bezpieczenstwo lub porzadek
publiczny panstwa czlonkowskiego, do ktérego skierowano zadanie, lub moze naruszy¢ krajowe przepisy w
zakresie bezpieczefistwa; lub”;

f) ust. 7 zostaje uchylony;

30

=

w art. 37 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3.  Zakazuje si¢ wszelkich klauzul umownych ograniczajacych mozliwo$¢ wyboru bieglego rewidenta lub firmy
audytorskiej przez walne zgromadzenie wspdlnikéw lub cztonkéw badanej jednostki zgodnie z ust. 1 do okreslo-
nych kategorii lub wykazéw bieglych rewidentéw lub firm audytorskich w odniesieniu do wyznaczenia konkretnego
bieglego rewidenta lub konkretnej firmy audytorskiej na potrzeby przeprowadzenia badania ustawowego tej jednos-
tki. Wszelkie takie istniejace klauzule sg niewazne.”;

31

N

w art. 38 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,3. W przypadku badania ustawowego jednostki interesu publicznego panstwa czlonkowskie zapewniaja, ze
dozwolone jest, by:

a) udzialowcy, ktorzy posiadaja co najmniej 5 % praw glosu lub kapitalu podstawowego;
b) pozostale organy badanych jednostek — o ile sg zdefiniowane w ustawodawstwie krajowym; lub

¢) wlasciwe organy, o ktérych mowa w art. 32 niniejszej dyrektywy, lub wyznaczone zgodnie z art. 20 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 537/2014 lub — o ile przewiduje tak prawo krajowe — art. 20 ust. 2 tego rozporzadzenia,

mogli wnie$¢ do sgdu krajowego sprawe o odwolanie bieglego(-ych) rewidenta(-6w) lub firm(-y) audytorskiej(-ich) w
przypadku istnienia ku temu zasadnych podstaw.”;

32

-

rozdziat X otrzymuje brzmienie.

LROZDZIAL X

KOMITET DS. AUDYTU

Artykut 39
Komitet ds. audytu

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by kazda jednostka interesu publicznego miata komitet ds. audytu. Komitet
ds. audytu jest samodzielnym komitetem albo komitetem w strukturze organu administracyjnego lub nadzorczego
badanej jednostki. Komitet ds. audytu sklada si¢ z czlonkéw niewykonawczych organu administracyjnego lub
czlonkéw organu nadzorczego badanej jednostki lub cztonkéw powolanych przez walne zgromadzenie wspélnikéw
badanej jednostki lub, w przypadku jednostek nieposiadajgcych udzialowcéw lub akcjonariuszy, przez réownowazny
organ.
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Przynajmniej jeden czlonek komitetu ds. audytu powinien posiada¢ kompetencje w zakresie rachunkowosci lub
badania sprawozdan finansowych.

Czlonkowie komitetu jako calosci posiadaja kompetencje odnoszace si¢ do branzy, w ktdrej dziala badana jednos-
tka.

Wigkszo$¢ czlonkéw komitetu ds. audytu jest niezalezna od badanej jednostki. Przewodniczacy komitetu ds. audytu
jest powolywany przez jego czlonkéw lub przez organ nadzorczy badanej jednostki i jest od tej jednostki nieza-
lezny. Pafistwa cztonkowskie mogg wymaga¢, by przewodniczgcy komitetu ds. audytu byl wybierany co rok przez
walne zgromadzenie wspdlnikéw badanej jednostki.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 panstwa czlonkowskie mogg postanowi¢, by w przypadku jednostek interesu
publicznego, ktore spelniajg kryteria okreslone w art. 2 ust. 1 lit. f) i t) dyrektywy 2003/71/WE Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady (*), funkcje przypisane komitetowi ds. audytu mogly by¢ wykonywane przez organ administracyjny
lub nadzorczy jako calo$¢, pod warunkiem ze w przypadku gdy przewodniczacy takiego organu jest cztonkiem
wykonawczym, nie moze on by¢ jednoczesnie przewodniczacym tego organu w momencie, gdy taki organ sprawuje
funkcje komitetu ds. audytu.

W przypadku gdy komitet ds. audytu jest czeScia organu administracyjnego lub nadzorczego badanej jednostki
zgodnie z ust. 1, panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ lub nakaza¢, by — stosownie do sytuacji — organ admini-
stracyjny lub organ nadzorczy sprawowaly funkcje komitetu ds. audytu w celu wykonywania obowigzkéw okreslo-
nych w niniejszej dyrektywie i rozporzadzeniu (UE) nr 537/2014.

3. W drodze odstepstwa od ust. 1, pafistwa czlonkowskie moga postanowi¢, by nastepujace jednostki interesu
publicznego nie mialy obowigzku posiadania komitetu ds. audytu:

a) dowolna jednostka interesu publicznego, ktéra jest jednostkg zalezng w rozumieniu art. 2 pkt 10 dyrektywy
2013/34|UE, jezeli spelnia ona wymogi okreSlone w ust. 1, 2 i 5 niniejszego artykutu, art. 11 ust. 1, art. 11
ust. 2 i art. 16 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 537/2014 na poziomie grupy;

=

dowolna jednostka interesu publicznego, ktéra jest UCITS okreslonym w art. 1 ust. 2 dyrektywy 2009/65/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (**) lub alternatywnym funduszem inwestycyjnym (AFI) okre$lonym w art. 4
ust. 1 lit. a) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/61/UE (**¥);

¢) dowolna jednostka interesu publicznego, ktérej jedyna dzialalno$¢ polega na pelnieniu roli emitenta papieréw
warto$ciowych opartych na aktywach okreSlonych w art. 2 pkt 5 rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 809/2004 (¥0¥);

d) dowolna instytucja kredytowa w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 1 dyrektywy 2013/36/UE, ktdrej akcje nie zostaly
dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym zadnego paristwa czlonkowskiego w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 14 dyrektywy 2004/39/WE i ktéra, w sposob ciaggly lub powtarzalny, wyemitowala wylacznie dtuzne papiery
wartosciowe dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym, pod warunkiem ze catkowita warto$¢ nominalna
wszystkich tych dluznych papieréw wartoSciowych nie przekracza 100 000 000 EUR i Ze instytucja ta nie
opublikowata prospektu emisyjnego zgodnie z dyrektywa 2003/71/WE.

Jednostki interesu publicznego, o ktérych mowa w lit. ¢), przedstawiaja do wiadomosci publicznej powody, dla
ktérych uznaja, ze w ich przypadku nie jest wlasciwe posiadanie komitetu ds. audytu, organu administracyjnego lub
organu nadzorczego, ktorym powierzono pelnienie funkcji komitetu ds. audytu.

4. W drodze odstgpstwa od ust. 1 pafistwa czlonkowskie mogg wymagal lub zezwoli¢, by jednostka interesu
publicznego nie posiadala komitetu ds. audytu, pod warunkiem ze posiada ona organ wykonujacy funkcje réwno-
wazne do funkcji komitetu ds. audytu, ustanowiony i funkcjonujacy zgodnie z przepisami obowiazujacymi w
panstwie czlonkowskim, w ktérym zarejestrowana zostala jednostka majaca podlegaé badaniu. W takim przypadku
jednostka ta ujawnia, ktéry organ wypelnia te funkcje i jaki jest jego sklad.

5. W przypadku gdy wszyscy czlonkowie komitetu ds. audytu sg czlonkami organu administracyjnego lub
nadzorczego badanej jednostki, panstwo czlonkowskie moze postanowi¢, ze komitet ds. audytu bedzie zwolniony z
wymogéw dotyczacych niezaleznosci ustanowionych w ust. 1 akapit czwarty.
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6.  Bez uszczerbku dla odpowiedzialnosci czlonkéw organdéw administracyjnych, zarzadzajacych lub nadzorczych
badZ innych czlonkéw powolanych przez walne zgromadzenie wspdlnikéw badanej jednostki, komitet ds. audytu
miedzy innymi:

a) informuje organ administracyjny lub nadzorczy badanej jednostki o wynikach badania ustawowego i wyjasnia, w
jaki sposob badanie to przyczynilo si¢ do rzetelnosci sprawozdawczosci finansowej i jaka byla rola komitetu ds.
audytu w tym procesie;

=

monitoruje proces sprawozdawczosci finansowej i przedklada zalecenia lub propozycje w celu zapewnienia jego
rzetelnosci;

¢) monitoruje skuteczno$¢ istniejacych w przedsigbiorstwie systeméw wewngtrznej kontroli jakosci i systemow
zarzadzania ryzykiem oraz, w stosownych przypadkach, jego audytu wewnetrznego w zakresie sprawozda-
weczosci finansowej badanej jednostki, bez naruszania jego niezaleznosci;

d) monitoruje badanie ustawowe rocznych i skonsolidowanych sprawozdan finansowych, w szczeg6lnosci jego
wykonanie, z uwzglednieniem wszelkich ustalen i wnioskéw wlasciwego organu zgodnie z art. 26 ust. 6 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 537/2014;

e) kontroluje i monitoruje niezalezno$¢ bieglych rewidentéw lub firm audytorskich zgodnie z art. 22, 22a, 22b,
24a oraz 24b niniejszej dyrektywy i art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 537/2014, w szczegdlnosci zasadnos¢ $wiad-
czenia ustug niebedacych badaniem sprawozdan finansowych na rzecz badanej jednostki zgodnie z art. 5 tego
rozporzadzenia;

f) jest odpowiedzialny za procedure wyboru bieglego(-ych) rewidenta(-6w) lub firm(-y) audytorskiej(-ich) i przed-
stawia zalecenie dotyczgce powolania bieglego(-ych) rewidenta(-6w) lub firm(-y) audytorskiej(-ich) zgodnie z
art. 16 rozporzadzenia (UE) nr 537/2014, z wyjatkiem sytuacji, gdy zastosowanie ma art. 16 ust. 8 rozporza-
dzenia (UE) nr 537/2014.

(*) Dyrektywa 2003/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 listopada 2003 r. w sprawie prospektu
emisyjnego publikowanego w zwigzku z publiczng ofertg lub dopuszczeniem do obrotu papieréw wartoscio-
wych i zmieniaf'qca dyrektywe 2001/34/WE (Dz. L 345 z 31.12.2003, s. 64).

(**) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji
przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do przedsigbiorstw zbiorowego
inwestowania w zbywalne papiery wartosciowe (UCITS) (Dz.U. L 302 z 17.11.2009, s. 32).

(*** Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/61/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie zarzadzajacych
alternatywnymi funduszami inwestycyjnymi i zmiany dyrektyw 2003/41/WE i 2009/65/WE oraz rozporza-
dzefi (WE) nr 1060/2009 i (UE) nr 1095/2010 (Dz.U. L 174 z 1.7.2011, s. 1).

(****) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 809/2004 z dnia 29 kwietnia 2004 r. wykonujace dyrektywe 2003/71/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie informacji zawartych w prospektach emisyjnych oraz formy,
wlaczenia przez odniesienie i publikacji takich prospektéw emisyjnych oraz rozpowszechniania reklam (Dz.
U.L 149 z 30.4.2004, s. 1).%;

33) w art. 45 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Wilasciwe organy panstwa czltonkowskiego rejestrujg, zgodnie z art. 15, 16 i 17, kazdego bieglego rewi-
denta pochodzacego z pafistwa trzeciego i kazda jednostke audytorska pochodzacy z panstwa trzeciego, w przy-
padku gdy taki biegly rewident pochodzacy z panstwa trzeciego lub jednostka audytorska pochodzaca z
panstwa trzeciego przedstawiajg sprawozdanie z badania dotyczace rocznych lub skonsolidowanych sprawozdan
finansowych jednostki zarejestrowanej poza Unig, ktérej zbywalne papiery wartosciowe zostaly dopuszczone do
obrotu na rynku regulowanym tego panstwa czlonkowskiego w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 14 dyrektywy
2004/39/WE, z wyjatkiem sytuacji, gdy dana jednostka jest emitentem wylacznie dluznych papieréw wartoscio-
wych znajdujacych si¢ w obiegu, w przypadku ktorych spelniony jest jeden z nastepujacych warunkéw:

a) zostaly one dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym w panstwie cztonkowskim w rozumieniu art. 2
ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2004/109/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*) przed dniem 31 grudnia 2010 r.,
a ich jednostkowa warto$¢ nominalna wynosi w dniu emisji co najmniej 50 000 EUR lub, w przypadku dhuz-
nych papieré6w warto$ciowych denominowanych w innej walucie, réwnowarto$¢ przynajmniej 50 000 EUR
w dniu emisji;
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b) zostaly one dopuszczone do obrotu na rynku regulowanym w panstwie czlonkowskim w rozumieniu art. 2
ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2004/109/WE w dniu 31 grudnia 2010 r. lub pdZniej, a ich jednostkowa wartosé
nominalna wynosi w dniu emisji co najmniej 100 000 EUR lub, w przypadku dluznych papieréw wartoscio-
wych denominowanych w innej walucie, rownowarto$¢ przynajmniej 100 000 EUR w dniu emisji.

(*) Dyrektywa 2004/109/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 2004 r. w sprawie harmoni-
zacji wymogéw dotyczacych przejrzystosci informacji o emitentach, ktérych papiery warto$ciowe dopusz-
czane s3 do obrotu na rynku regulowanym oraz zmieniajgca dyrektyw«; 2001/34/WE (Dz.U. L 390 z
31.12.2004, s. 38).”;

b) w ust. 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) lit. a) zostaje uchylona;
(ii) lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) badania rocznych lub skonsolidowanych sprawozdan finansowych, o ktérych mowa w ust. 1, przepro-
wadzane sg zgodnie z migdzynarodowymi standardami badania, o ktérych mowa w art. 26, jak réwniez
z wymogami okreS§lonymi w art. 22, 22b i 25 lub z réwnowaznymi standardami i wymogami;”;

(iii) lit. e) otrzymuje brzmienie:

,€) publikuje ona na swojej stronie internetowej roczne sprawozdanie z przejrzystoéci, obejmujace infor-
magje, 0 ktérych mowa w art. 13 rozporzadzenia (UE) nr 537/2014, lub spelnia réwnowazne wymogi
dotyczace ujawniania informacji.”;

—
()
~

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,5a.  Panstwo czlonkowskie moze dokona¢ rejestracji bieglego rewidenta pochodzacego z panstwa trzeciego
wylacznie w przypadku, gdy biegly rewident spelnia wymogi okreslone w niniejszym artykule ust. 5 lit. c), d)
ie).”;

d) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw stosowania ust. 5 lit. d) niniejszego artykulu Komisja jest
uprawniona do podejmowania decyzji o réwnowaznosci, o ktérej mowa w tym ustepie, w drodze aktéw
wykonawczych. Te akty wykonawcze s3 przyjmowane zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w
art. 48 ust. 2. Pafistwa czlonkowskie moga dokona¢ oceny réwnowaznosci, o ktérej mowa w ust. 5 lit. d) niniej-
szego artykutu, o ile Komisja nie podjela takiej decyzji.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 48a w celu ustanowienia ogdlnych
kryteriéw réwnowaznosci, ktére maja by¢ stosowane przy ocenie, czy badania sprawozdan finansowych, o
ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, s3 przeprowadzane zgodnie z migdzynarodowymi standardami
badania, o ktorych mowa w art. 26, oraz zgodnie z wymogami okrelonymi w art. 22, 24 i 25. Przy ocenie
réwnowaznodci na szczeblu krajowym paristwa czlonkowskie stosujg kryteria, ktére majg zastosowanie do
wszystkich panstw trzecich.”;

34) art. 46 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw stosowania ust. 1 niniejszego artykulu Komisja jest uprawniona
do podejmowania decyzji o réwnowaznosci, o ktorej mowa w tym ustepie, w drodze aktéw wykonawczych. Te akty
wykonawcze sa przyjmowane zgodnie z procedura sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 48 ust. 2. Po stwierdzeniu
przez Komisje réwnowaznosci, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, panstwa czlonkowskie moga zadecy-
dowa¢ o catkowitym lub czg$ciowym uznaniu tej réwnowaznosci i w konsekwencji odstgpieniu od stosowania lub
zmodyfikowaniu wymogéw zawartych w art. 45 ust. 1 i 3 w czg$ci lub w calo$ci. Panstwa czlonkowskie moga
ocenia¢ réwnowazno$¢, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, lub polegaé na ocenach przeprowadzonych
przez inne paristwa czlonkowskie, dopdki Komisja nie podejmie stosownej decyzji. Jezeli Komisja zdecyduje, ze
wymog réwnowaznosci, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, nie jest spelniony, moze zezwoli¢ pocho-
dzacym z panstwa trzeciego zainteresowanym bieglym rewidentom i jednostkom audytorskim na kontynuowanie
dzialalno$ci w zakresie badan zgodnie z odpowiednimi wymogami danego pafistwa czlonkowskiego w trakcie
stosownego okresu przej$ciowego.
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Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 48a w celu ustanowienia ogélnych kryte-
riéw réwnowaznosci, w oparciu o wymogi okreslone w art. 29, 30 i 32, ktére sa stosowane do oceny, czy systemy
nadzoru publicznego, zapewniania jako$ci, dochodzeni i kar w panstwie trzecim sa rdwnowazne z systemami Unil.
W przypadku braku decyzji Komisji odno$nie do danego panstwa trzeciego panstwa czlonkowskie stosujg tego
rodzaju ogdlne kryteria przy ocenie réwnowaznosci na szczeblu krajowym.”;

35) w art. 47 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) czes¢ wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:

,1.  Pafstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na przekazanie wlasciwym organom panistwa trzeciego doku-
mentacji roboczej z badania lub innych dokumentéw bedacych w posiadaniu biegtych rewidentéw lub firm
audytorskich zatwierdzonych przez nie, a takze sprawozdan z inspekgji lub dochodzen zwigzanych z danymi
badaniami ustawowymi, pod warunkiem ze:”;

(i) lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) ta dokumentacja robocza z badania lub inne dokumenty odnosza si¢ do badan spétek, ktére wyemito-
waly papiery wartoSciowe w tym panstwie trzecim lub ktére wchodzg w sklad grupy wydajacej usta-
wowe skonsolidowane sprawozdania finansowe w tym panstwie trzecim;”;

b) w ust. 2 dodaje sig litere w brzmieniu:

,ba) ochrona intereséw handlowych badanej jednostki, w tym jej praw wlasnosci przemystowej i intelektualne;j,
nie zostala ostabiona;”;

¢) wust. 2 lit. d) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,— jezeli zostalo juz wszczete postgpowanie sagdowe w sprawie tych samych dzialan i przeciwko tym samym
osobom przed organami panstwa cztonkowskiego, do ktérego skierowano zadanie, lub

— jezeli wlasciwe organy pafistwa czlonkowskiego, do ktérego skierowano zgdanie, wydaly juz prawomocne
orzeczenie w sprawie tych samych dziatan i przeciwko tym samym bieglym rewidentom lub firmom audy-
torskim.”;

d) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Dla ulatwienia wspélpracy Komisja jest uprawniona do podejmowania decyzji o adekwatnosci, o ktorej
mowa w ust. 1 lit. ¢) niniejszego artykulu, w drodze aktéw wykonawczych. Te akty wykonawcze sg przyjmo-
wane zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 48 ust. 2. Panstwa czlonkowskie przyjmuja
srodki niezbedne do zastosowania si¢ do decyzji Komisji.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 48a w celu ustanowienia ogdlnych
kryteriéw adekwatnosci, zgodnie z ktérymi Komisja ocenia, czy wlasciwe organy panstw trzecich moga zostaé
uznane za adekwatne na potrzeby wspdlpracy z wlasciwymi organami pafistw czlonkowskich w zakresie
wymiany dokumentacji roboczej z badania lub innych dokumentéw bedacych w posiadaniu bieglych rewidentéw
i firm audytorskich. Ogélne kryteria adekwatnosci sa oparte na wymogach art. 36 lub zasadniczo réwnowaznych
rezultatach funkcjonalnych dotyczacych bezposredniej wymiany dokumentacji roboczej z badania lub innych
dokumentéw bedacych w posiadaniu bieglych rewidentéw lub firm audytorskich.”;

e) ust. 5 zostaje uchylony;
36) wart. 48 ust. 11 2 otrzymujg brzmienie:

,1.  Komisja jest wspomagana przez komitet (zwany dalej »Komitetem«). Komitet ten jest komitetem w rozu-
mieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (¥).
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2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace

przepisy i zasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez paristwa czlonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).”;

37

~

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

JArtykut 48a
Wykonywanie przekazanych uprawniefi

1. Powierzenie Komisji uprawniel do przyjecia aktéw delegowanych podlega warunkom okre$lonym w niniej-
szym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 26 ust. 3, art. 45 ust. 6, art. 46 ust. 2
iart. 47 ust. 3, powierza si¢ Komisji na okres 5 lat od dnia 16 czerwca 2014 r. Komisja sporzadza sprawozdanie
dotyczace przekazania uprawnien nie pézniej niz na dziewie¢ miesiecy przed koficem tego 5-letniego okresu. Prze-
kazanie uprawnien jest automatycznie przedtuzane na okresy tej samej dlugosci, chyba ze Parlament Europejski lub
Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie pdzniej niz trzy miesiace przed koficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 26 ust. 3, art. 45 ust. 6, art. 46 ust. 2 i art. 47 ust. 3, moze
zostaé w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koniczy
przekazanie okreSlonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji péZniejszym terminie. Nie
wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 26 ust. 3, art. 45 ust. 6, art. 46 ust. 2 i art. 47 ust. 3 wchodzi w
zycie, tylko jesli Parlament Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie [czterech miesigcy] od przeka-
zania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub jesli, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o [dwa miesigce]
z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.”;

38) art. 49 zostaje uchylony.

Artykut 2

Transpozycja

1. Do dnia 17 czerwca 2016 r. panstwa cztonkowskie przyjmuja i publikuja przepisy konieczne do zachowania zgod-
nosci z niniejszg dyrektywa. Niezwlocznie informujg o tym Komisje. Pafistwa czlonkowskie stosujg te przepisy od dnia
17 czerwca 2016 r.

2. Przepisy przyjete przez panistwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane s3 przez panstwa czlonkow-
skie.

3. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepisow prawa krajowego, przyjetych w dzie-
dzinie objetej niniejszg dyrektywa.
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Artykut 3
Wejscie w Zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Artykut 4

Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panistw cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 16 kwietnia 2014 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ D. KOURKOULAS

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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